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Vorbemerkung

Im Zder Ilias lassen sich die homerischen Hexameter, dhnlich wie im N,
zu knapp drei Vierteln in eine altepische Sprachform umsetzen - mit erhal-
tenem Digamma, konsequentem Dualgebrauch, fehlender Proklise und weiteren
archaischen Ziigen -, wenn man zugleich in ein dlteres silbenzdhlendes Vermaf
wechselt: den epischen Fiinfzehnsilbler, eine Variante des belegten Priapeus.
Unter den insgesamt 522 Versen erweisen sich im praktischen Versuch 381
als sprach- und versgeschichtlich restituierbar. Bei den iibrigen 141 Versen
(= 27,0 %) scheitert das Restitutionsverfahren, weil sie ganz oder teilweise im
Hexameter neugedichtet sind und sprachlich einen ionischen Dichter des
8.Jahrhunderts voraussetzen.

Aufschlussreicher als die Gesamtstatistik sind freilich die Zahlenverhiltnisse,
die sich bei einer Dreiteilung des = ergeben:

1. Teil mit Uberleitung (1-158): 54 origindre Hexameter = 34,2 %;
2. Teil, A1dg dndtn (159-353): 29 origindre Hexameter (von 195) = 14,9 %;
3. Teil (354-522): 58 origindre Hexameter (von 169) = 34,3 %.

Innerhalb der drei Teile kann, immer auf der gleichen methodischen Basis, eine

zweistufige Detailanalyse durchgefiihrt werden (vgl. Tichy 2012). Im insgesamt

jungen ersten Teil sind sprach- und versgeschichtlich alt oder kénnen
zumindest alt sein:

- ein Gleichnis (16-19);

- alle direkten Reden, abgesehen von Einzelversen und situationsbezogenen
Partien im Gesprdch zwischen Agamemnon und Nestor (42, 51, 54-59, 61,
67 f., 71 ff.) und vier weiteren Versen (93 f., 108, 120);

- fiinf der acht Redeeinleitungen (64, 82, 103, 109, 138);

- sonstige, mehr oder weniger formelhafte Einzelverse (1, 14, 37, 133 ff., 152);

- Poseidons Schrei (147-150);

- die Szene, in der Hera Poseidon erblickt (155 f.), nicht aber deren unmittel-
bare Umgebung (153 f.: Hera hilt Ausschau vom Olymp; 157 f.: Hera sieht
auch Zeus).

Im insgesamt jungen dritten Teil (ab 354) sind alt oder kénnen doch alt sein:

- ein Gleichnis (414-417) und ein Parallelenbiindel negierter Vergleiche, in
letzterem Fall mit Kontext (394-401);
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- alle Reden bis auf Poseidons Anregung zum Waffentausch, der dann auch
stattfindet (364-377, ausgenommen 370 = 74);

- alle Redeeinleitungen (355 f., 363, 453, 469, 478, 500);

- sonstige, mehr oder weniger formelhafte Einzelverse (361 f., 378, 426, 444);

- Poseidons Erscheinung als Kriegsgott (384-387);

- Teile von Kampfszenen (404-408, 409-412, 421 f.; 428-439: Versorgung des
Ohnmichtigen; 440 ff., 447 ff., 465-468, 476 f., 490-493) und Einzelverse ent-
sprechenden Inhalts (379, 383, 391, 402, 458 = 486, 461, 488, 506);

- ein Katalog achaiischer Siege (511-519), jedoch ohne den vorangestellten
Musenanruf und den Hinweis auf die Situation.

Im sonst vollstdndig alten Mittelteil sind jung:

- Heras Entschluss, gut angezogen zum Ida zu gehen (161 f.);

- sieben Einzelverse (168: Zimmerschliissel; 180: Gewandnadel; 213, von Ari-
stophanes und Aristarch athetiert; 224: Aphrodite geht wieder hinein; 231:
Hera trifft Hypnos; 269 [~ 276], interpoliert; 336);

- der zweite Teil der Liigengeschichte, die Hera zuerst Aphrodite und dann, am
Schluss verkiirzt, auch Zeus erzihlt (205 ff. = 304 ff., 209 f.);

- Heras Weg liber Thrakien bis zum Meer (225-229);

- Heras erstes Bestechungsangebot (239 ff.), das Hypnos mit Schweigen {iber-
geht, als Folie des zweiten, dem er nicht widerstehen kann (vgl. 267 f.);

- der poetisch tiberhdhte Schluss: Die Erde ldsst unter dem Gotterpaar Klee,
Krokus und vdkivdoc wachsen, die sie hoch vom Boden abheben (347-351,
darin 348 als alter Einzelvers).

Dem restituierten Text ist einerseits anzusehen, welche Abschnitte in den bei-
den Teilen, die nach dem dichterischen Plan Homers die Iliashandlung voran-
bringen, epischer Tradition entnommen sind oder zumindest entnommen sein
konnten. Andererseits wird auch deutlich, welche Einzelverse und Versgruppen
ein ionischer Dichter, sei es Homer oder derjenige, von dem er dieses retardie-
rend eingesetzte Textstiick ibernahm, im Mittelteil selbst eingefiigt oder ver-
dndert hat; tiber die Griinde darf man jeweils spekulieren.

In textkritischer Hinsicht bietet das = mehrere Probleme, die sich im Rahmen
der sprach- und versgeschichtlichen Restitution entweder von selbst 16sen (447
~517) oder erstmals als 16sbar erweisen (249, 484).

Textgrundlage, Vorgangs- und Darstellungsweise sind dieselben wie in Tichy
2010 und in Ilias diachronica N (13).

Bei den umfangreichen Korrekturarbeiten hat mich diesmal Stephen Zill un-
terstiitzt, dem ich dafiir sehr dankbar bin.
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Zeichen und Notation

Metrum:

Sprache:

ofyd

[oByé]
\apyd/
(afyd)
{.}
Ifett

Oo_0O

/-s./

epischer Fiinfzehnsilbler (= katalektischer choriambischer Tetrame-
ter, freiere Form des Priapeus) — Hexameter

homerisches Aolisch in ionischer Aussprache — Ionisch des 8. Jahr-
hunderts mit konventionellen Aolismen

griechische Kursive: tiberlieferter homerischer Wortlaut, der in den
restituierten Text nicht aufgenommen wurde, bzw. sich der sprach-
und versgeschichtlichen Restitution entzieht

Teil des Hexameters, im restituierten Vers gestrichen

im restituierten Vers ersetzt (das Uberlieferte im oberen Apparat)
in den restituierten Vers eingefiigt

interpolierter Vers

Choriambus

Tiefstrich mit Abstand: alte Versgrenze nach der 8. Silbe, die mit
einer Wortgrenze zusammenfillt

Tiefstrich ohne Abstand: alte Versgrenze, die in eine unechte (!)
Kompositionsfuge fillt (bei Univerbierungen, besonders Verbal-
komposita)

bei der Restitution korrigiert, z.T. mit Ed. West

(in Ilias und Odyssee) unbezeugt, rekonstruiert

Wortform (in Ilias und Odyssee) unbezeugt, aber durch sprachliche
Regeln eindeutig vorgegeben; bei Flexionsformen, aber z.B. auch bei
restituiertem Verbum simplex gegentiiber bezeugtem Verbalkompo-
situm

silbenschlieRendes -s (-¢) vor vokalischem Anlaut.

Der obere Apparat korrespondiert im wesentlichen mit \apyd/ und bietet in
griechischer Kursive den tiberlieferten Text.

Der untere Apparat dient dazu, die Restitution bzw. den Verzicht auf eine solche
zu begriinden und erwidgenswerte Alternativen zu nennen. Vollstdndigkeit der
Textparallelen ist nicht angestrebt.

Wenn eine restituierte 1. Vershilfte ausnahmsweise zwei Choriamben umfasst,
sind beide - insgesamt also drei - im Druck hervorgehoben.
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IATIAAOY =

INéotopa & 00| \AdDe/ FiFaxn mtilvovtd mep &ulnng,
AN AokAnmiadny Enex nrepdevra mpoonuvda:
»@pdleo \81)/I, MaxaFov, \&rnwe/ £olton téde Féplya
*uéCwv 181 Tapd vnloi Po[Fn Sadepdv| ailndv.
5 IGAAG o0 pev| [viv] mive kadr|uevog lafdora Foilvov,
leig 8 ke Oepluc AoFétp’ \eOmAdkaluog™*/ Fékapn|dn
\91n kai *Ao[Féocer/ &mo| _ Ppdtov laipatdFevita:
lacotap Eywv] EASwv taxa _ \Felooy'/ 1€§ meprw|mrv.”
)¢ elmwv adkog el)e TeTvyuévov viog £oio
10 keluevov €v kMoin, paavundeos inmodduoro,
XOAKQ maupaivov' 6 8 &y’ domida natpog £oio*
gileto & dAkiuov €yxog axaxuévov ol xaAk@.
otij & éxtog kMaing, taya § ioidev épyov deiké,
ftovg uév dpivopévoug, tovg & _ \dmioldev kAovéov|tag/
15 Tp@ag vmepJuuovs €pépimro O Telxog Axandv.
w¢ 8¢ [6te] mopUlpn TEAAyOG| _ HEya [KOHATL KWIQQ
l6oo6pevov| \kak®V/ avéuwv Aaidnpa kéAev|da,

1 Edadev 3 die - Gnwg 6 Aoetpa €UmAdkauos 7 Jepunivy kai Aoven 8 elooumt
14 kAovéovrag 6mode 17 Myéwv

1 ~ 0399 xatéovti mep €unnc#; vgl. u.a. 0583 GAN" o0 Aadev “Extopa Siov# - Fort-
setzung des Handlungsstrangs, der A 805 verlassen wurde. 2 Variabler Formelvers,
vgl. 138. 3 ~61; Y 115 f. #ppdlecdov O o6@®@i, ... Smwg etc.; P 144 |@pdleo viv], Strnwg
ke TOA kal [Fdotv oaFdlong. 5 ~ A 421 GAAQ o uév vOV vruol TOpPHUEVOG WKU-
népotot (u.4.); 0 401 #3AA& o uév, s.d.; v 136 #oivov uév ydp mive kadfuevoc. 6 Im
Hexameter mit Hiat. 7~ ¥ 41, £ 345 Aovoacdai/Aovosiav dno Ppdtov aipatdevra#;
H 425 &AN’ Udatt viCovteg dmo Ppdtov aipatoeva, s.d. — 3. Sg. Konj. s-Aorist auf *-e1.
8 ~ 13 tayxa & efodev. - Oder, falls die Verschriankung nicht alt ist, |a0tap \éyw| taxa
Felooy’ _ éNSwv/ [ég mepuwinriv. 9 Origindrer Hexameter mit Augmentform. Das Par-
tizip tetuypévov steht 66 an gleicher Versstelle, s.d.; viog £olo# wie 11 matpdg £oio#,
266 To1do¢ £oio# (s.d.). 10 ~ H 265 u.d. #keiuevov év nediw; die 2. Vershilfte variiert
formelhaftes Aloufideog inmodduolo#. 11 Origindrer Hexameter mit /-n. / vor mevd,;
vgl. #tedxeot (1) mapeaivowv Z 513, T 398, #otrdeot (1) maugaivovtag A 100, anders dage-
gen #yxploetol ap@atvov, atdp A30.  12=K 135, O 482; Hexametervariante zu A 43
gfheto & dAkipa Sodpe 0w, kekopvIuéva xaAk® (~ 11139, T 18) und M 444, P 412 dkay-
péva dovpat €xovtec#. 13 ~ 8, weitere Parallelen in der Odyssee: x 408 £nel péya eio-
10ev £pyov#, 0 236 u.6. €pyov deikég#. 14 =07, s.d.; vgl. 59 Oprvouevor kAovéovtar#,
15 Vgl. 55 #teixog pev yap Or kateprpimev. 17 ~ 0 620 1] te pével Ayéwv AvEpwv
Aaympa kéAevda, s.d. - Vgl. A 105 kdk™ 6660UEVOG, Q 172 KakOV dccouévr, bzw. k 374
Kaka & Gooeto Jupdc#, 6 154 kKakov 6ooeto Jup@#; Z 346 Kakr avépoto JOeAAa#,
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altwg, o8¢ [dpa] [te mpokvAividetal |00 Etépwlos,
nipiv [Tva] kexpiuéivov katafriuevat [k AFOG odlpov,
20 WG 0 YépwV wpuarve daiduevos kata Juuov
Six9adr, 1 ued dudov ior Aavadv taxvnwiwy,
rie uet’ Atpeidnv Ayauéuvove motuéva Aa@v.
W3¢ 8¢ oi ppovéovtt Sodaoato képdiov ivai,
Brivoa én’ Arpeidnv. ot § aAArAovg Evapi{ov
25 uapvauevor Aake 0¢ ot mept xpoi XaAKO§ XTELPNG
VUOOOUEVWV ELPETTV TE Kl EYXETLY AUQPLYUOLOL.
Néotopt 8¢ EbuPAnvro Siotpepéeg PaaiAfieg
&P VOV aviovTeg, oot PePArjaro xodk@,
Tvdeidng '0dvoevs te kai Atpeidng Ayoauéuvwv.
30 ToAAOV yap O andvevIe udxng elpvaro vijeg
v’ €p’ ahog molrig Tag yap mpwtag mediovde
elpuoay, aUTap TEIYOS EML TPUUVNOLY ESELUay.
0Ud€ yap 0V’ €0pUG TiEP EWV ESUVNOATO TATAG
atyiedog vijag xadéerv, oteivovro 8¢ Aaoi
35 T P& TPOKPGTTRG EPpuoay, Kol TAoAV dTdong
Niovog oToUX Uakpdv, 600V auveépyadov dkpat.
@ P’ ol Y OYeilovteg aiiltiig (Te) [kal ToA£yorjo
€yxel éperdouevor kiov adpdor dyvuro O€ ot
duuog évi otdeoowv. 6 8¢ EvuPAnto yepaidg

20 ~ A 193 u.0. €wg (1) 6 tadd Wpparve katd @péva kai katd Juudv. 21 Origindrer
Hexameter, vielleicht auf der Grundlage eines ep. Fiinfzehnsilblers *nfe ued’ sjuAov ot
_ Aava@v taxuroAwv¥; dixdadi(a) nur hier. 22 ~ K3 #3AN o0k ‘Atpeidnv etc.
23=N458,11652. 24 ~N 459 #Bfjvar €0 Alveiav, B 18 #ff & dp’ €’ 'Atpeidnv Ayauéy-
vova; A 337 toi & aAArAoug évapilov# — Als ganzer Vers wohl nicht alt. 26 = 1 637,
Hexametervariante zu #viooovteg etc. N 147 (u.8.), s.d.  27~39f, 28 Vgl. A 657
#3000t On Pédeotv (!) PePAfatar; #map vn@v auch © 533, N 744. 29 =380. 30ff. ~
N 681ff. 30~ 75 elpbaton (D), s.d.; A 247 f. vjeg | elpvat’ () ebmpuuvor moAifg Emt divi
SaAdoong; A 35 #moAAd & €neit’ andvevde kidv, bzw. dndvevde pdaxng B 391 (gleiche
Versstelle), P 192. - eipvato (0), mit ion. -ato und metrischer Dehnung, hier nicht fiir
altes \Felpuvto/. 32 ~ H 436 teixog €deiuav#. — Hexameter mit Augment und ion.
elpUoav statt hom.-dol. (F)€pvooav, vgl. auch 35 €pvoav (). 33 Wegen des Augments
wobhl kein alter Vers, auch wenn die 1. Hilfte leicht restituierbar wire (?#003¢ ydp [0vd]
evlpUg Tep €Av)). 34 ~ 1219 oteivovto 8¢ onkoi# in der Ilias sonst nur noch ® 220
#otevopevog vekveoot. - Fiinfzehnsilbiger Hexameter, der auch als ep. Fiinfzehnsilbler
lesbar wire. 35 ~ 32; M 258 #kpdooag uev mopywv £puov, s.d. 36 ~ ® 599 dOAwW
anoépyade Aaod ()#. 37 ~ (u.a.) 1163 it te TTOAeUSG Te#. 38 ~ T 49 #Eyxel €pel-
douévw. 39 ~ 27. - 1. Vershilfte formelhaft; als ep. Fiinfzehnsilbler lesbar (ebenso
wie 40), aber dem Kontext nach kein alter Vers.
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40 Néotwp, nriiée 8¢ Juuov évi otndecorv Axa@v.
TOV Kol pWVHOKS TPOTEPH KPELWV AYAUEUVWV*
@ NéoTop NnAniddn, uéya kodog Axoudv,
frinte Mindwv| téAepov @deioiivopa debp’| \ikdveig/;
[*Oeidoa, ur| [61] pot \teAéoon/ _ Fémog 18Ppruog “Exltwp,
45 I&0g ot \émnneiAnoe petd/ Tpwleod” dyopediwv,
un piv map vnF®v mpoti FilAtov |dnovéeosida,
Impiv opl Vij[Fag évinpricat, kteilvan O kai av|tovg.
KEIVOG [twg dydpevle’ T _ dr) vOV [mdvta TeAgi|tat.
16 Témot, 7] pa kad EAAot _ \eOkvriudec*/ Axon[Foi
50 &v Jupoi PaAAovtat éuoi| _ x6Aov, [0 Ttep AXIAAeUG,
ovd’ €9éAovar udyeodar €mi *rmpvuviiol vésoo.
tov § jueifet’ Eneira I'epriviog inméta NéoTwp:
L1 O [tabtd y £roijua \tétuktar/, [008¢ kev AN wG
Ze0§ OYIPPeUETNG AUTOS TAPATEKTHVALTO.
55 Teiyog eV yap 81 katepripinev, ) énémduev
dppnkTov V@V Te Kol avTdV idap Eoeodar
ol & mi vhuat Jofjor udynv arioatov €yovat
vwAeués 008’ v €t yvoing, udda mep orkomadwy,
onmotépwIeV Axaiol op1vouevol kKAovéovrat,
60 10D Empi| kteivovtat, GUtn & lodpavov Tket.

43 apikavels 44 tedéon A5 émnmeilnoev évi 49 EUkvhuides 53 TeTEUYATAL

40 ~ N 808; gilt seit Aristarch als interpoliert. 41 Abwandlung des Formelverses kai
U @wvnooag émea _ mrepdevta tpoonvda, in dieser Form wohl nicht alt. 42 = A 511;
fiinfzehnsilbiger Hexameter mit suffixal gestrecktem Patronymikon (statt *NnAnidn
oder NnAetdn*). 43 ~ N 250 tint’ AAdeg méAepdv te Aimav kai Sniotfita. - Vgl. 298
ikavelg#, 45 ~ © 148 "EKtwp Ydp mote @rioel évi Tpweoo dyopevwv. - Vgl. © 525
Tpweoot ued inmnodduoig dyopebow# (Hektor). 46 ~ B 113 u.d. "TAiov €knépoavt €0-
teixeov dmovéeodar (Agamemnon); metrisch gedehntes /a/ im 5. Longum geht auf den
ep. Flnfzehnsilbler zuriick. 47 ~ © 182 wg mupi vijag évinprow, KTelvw O¢ Kal avTOVg
(Hektor). 48 =B330. 49 Wie A 17 u.0. Atpeidai te kai dAAot _ €UkvAudeg Axatofl.
50 ~ 0 566 #€v Juu@ & éBahovto €mog. 51 ~ 65 vruot €mi *rpuuviijot; O 722 émi *rpuy-
viiot véeoowv ()#, s.d. 52 Aus alten Vershilften zusammengesetzter, sechzehnsilbi-
ger Iteratvers; die Namensformel u.a. auch B 601. 53 ~ 9 384 #18’ dp’ £toiya TETUKTO;
wie 220. 54 Das Verbalkompositum sonst nur noch in napatektrivaio# £ 131. 55~
B 341, A 159 omovdai T dkpnrot kai Se€iad, fig énémduev; fiinfzehnsilbig, aber mit hiat-
tilgendem v0 épeAkvotikdv. 56 = 68; vgl. H 338, 437 mlpyoug UPnAods, eihap vn@dv te
Kol a0t@v. Erkennbar ionisch (€oecdat). 57 ~ 1547 #tovg €ml vnuol Jofjoly Eméqp-
vopev bzw. B 797 méAepog 8 dAiaotog Spwpev#, jeweils mit Varianten. 58 okomid{w
nur hier und K 40, k 260. 59 ~14. 60 ~B 153, M 338 &Utr| & o0pavov ikev#.
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nueic 8¢ @palwued, \6nnwg/ €oltan Tdde Féplyq,

el T1 véog) Fpé€er moAepov & ok |Gupe keAeD|w

|d0uevar ov| ydp mwg PePAnuévov ot pdyxeoidar.”

tov & avlte \mpotiFeine*/ Favag avidp@dv Ayapéuvwy:

65 »INéatop, énei| 8 vnuol éml *rpuylvijor pdxovitar,

Telx0G & 00K E[Xpatope TETVY|UEVOV, J0DJE T1 Td@|pog,

11 ém moAA’ énadov Aavaol, ENmrovto 8¢ Juud

&ppnKkTov V@V Te kad abT@V gidap €oeadaa,

oUtw [mov AtFi uéNAel \?0ynlolyw™/ @idov \&uluev/
70 {vwvopoug \oAéodar/ &’ "Aplyeog 1EvEdd’ AxarFoug}.

10gx UEV ydp, OTE mMPOPPwWY Aavaoiow dUVVEV,

0lda 82 ViV, 6Te ToUG UEV GuGS uakdpeaot deoiot

KLdaveL, NUETEPOV OE UEvog Kal xeipag ESnaev.

IGAN &yed, &gl \kev éyw/ Feinw, neudoueda ndviteg.
75 iviiFeg \&p’ Soloar/ mpdrat \Felpuvrar®/ [&yxt Saddalong

EAkwpev, Tdloag & Fepuoloopev [eig dAa dilav,

O & ém’ edlvawv opuiocopev, [eig & kev €AOn

\l&pPpooin| vO&/ kal tf] dndoxwvitar ToAépotjo

Tpieg Enerltd [0€] kev \FepVooauev*/ ViiFag andloag.
80 o0 yap [tig] véuelowg @uyéetv] _ kakdv, |00 &va vik|tar

IBéATepov, B¢l pevywv \npopoynor*/ [AFE FaAwmn.

61 Smws 64 mpoofeimevy 69 Umepuevéi - elvan 70 meist fehlend - vwviduvovs dn-
oAéodat, v.l. vwviuovs 74 &véywv 75 Goo - elpvatar 78 vO€ afpdtn, v 79 €pu-
oaiueda 81 mPOPUYN KAKOV

61 ~ 3, wie hier auch A 14. - Im Hexameter ist ohne metrischen Grund der 1. Chor-
iambus ersetzt; zuvor vielleicht #\|GAN" &yetel/ @paldued’, vgl. 74 und P 634 GAN" Gyetr
avtol mep @palwueda ufitiv apiotny, auch X 174 #3AN dyete @pdlecde. 64 = 1114
u.d. 65~ 0475, 0385 éni mpuuvnol udxwvtat/ udxovto#, 67 ~ 1492 #(¢ €mi ool
UdAx oG tddov, bzw. P 404, 603 EAneto duud#. 68 =56. 69 =B 116,123, ~ (s.d.)
N 225 f.; A 564 éuol uéAher @idov eivan# (Zeus). 70 = M 70, N227. 71~ 357 mpd-
@pwv VOV Aavaoiot, [loceidaov, énduvve. 73 ~ M 166 oxXNoeLY NUETEPOV YE UEVOG Kal
Xelpag admroug. - Vgl. u.a. #kvdaivwv, k0daive N 348, 350; die metrisch verkiirzte Vari-
ante nur hier (dhnlich intransitives péya k0davov Y 42 neben péya kudidwvtec# @ 519).
74 Formelvers. 75 ~ 30 ff.; 371 f. #domideg Socar dpiotan ... | £ooduevor; O 654 #viieg,
Soor mpdTan elpvaro. - Vgl. T 69 eipuvto véeg; im Hexameter wieder die ionische Form
mit metrischer Dehnung. 78 Vgl. £ 267 f. v0€ ... | duPpocin und formelhaftes #&yu-
Ppocinv dix vikta; 2. Vershilfte und Fortsetzung wie A 799 f. ~ 141 f. - Im Hexameter
ist die Didrese nach dem 2. Ful} vermieden, das Epitheton deshalb metrisch gekiirzt.
79 Vgl. 76; mediales £puoaiueda sonst in der Bedeutung ‘(einen Gefallenen) auf die
eigene Seite ziehen, retten’. Die Medialendung ergibt ein zweisilbiges 4. Biceps. 80 ~
I 156 #00 véueolG. 81~ 0 300 dpuaivwv 1 () kev ddvatov @iyor 7 (1) kev GAGN.



Ilias diachronica = (14) 11

tov & [&p’] Omédpa Fdwv| \npoti_ewver* |8iog/ *0dvelosic:

SATPEFidn|, T01dV ot Fémog \@oy'/ [Epkog 686VITwv.
l00ASueV’, afd’| OpeAleg \dFeiké[iT* oTpatoi &AAor/

85 onuaivel, und’ |[@put Favaoioépey, loiot &pa| Zevg
&k veFétnitog \dhke/ kal _ &¢ yflpag toAvmed|stv
\*aAyevovg/ moAépoug, Sppa _ eidluecda Féxaoitog.
oUtw |31 pépovag| Tpdwv _ oAy [ebpudyuijav
kaAAelPey, g etvex’ d1I{0oluev kakd TOAAS;

920 otya, [uf Tig \&T/ dAAog AxatF@v [toltov Gkodlon
[uoov, Ov ovk| [kev] dvnp ye \ndumav Sia otdy’/ &yorlro,
I8¢ T1¢ émilotaito FRol _ gpeot [dptia Pdiletv
oKNITOUX0¢ T elh kol of merdoito Axol
T000010 0000101V 0V UET APYELOLOLY AVAOTELS.

95 v 8¢ \o” dvooiodunv*/ tdyxv _ epévac, loiov EFsumeg,
10¢ kéAean| moAépor \éotaFdltog/ kai &blthig
ViFag \eVoéApoug™/ GAad’ EAlképev, [6pp’ £T1 *udAAov
Tpwol uev e0k|ta yévntar _ \kpatélovot/ nep Eulnng,
Nappe & &t/ ailndg SAedpog _ \Fpénn™/. |00 yap Axat[Foi

100 oxficovlot *rrdAepov| viFov _ GAad’ [EAkouevd|wy,
A \[tamtavéov|ot/, €pwhloovot 8¢ xdplung.
IEvOa ke oty| PovAn dnAfoetal, |[8pxaue AalF@v.

tov & \dlpeiPer’/ Enetita Fava avidpdv Ayapéuvwv:

82 mpooépn moAvunti 83 @Uyev 84 aeikediov otpatod dAdov 86 £dwke 87 dp-
yodéovg 90 T 91 dux 0Tl mdumay 95 0V Wvoodunv 96 cuveatadtos 97 Elo-
oéAuovs 98 émkpatéovar 99 nuiv § - émppény 100 oxtjoovow moAeuov 101 amo-
nantavéovory 103 Hueifer’

82 = A349. - Vgl. z.B. 242. 83 = A350. 84f Vgl. A288f. ndvteoor & dvdooery, |
ndot d¢ onuaivelv. - Im Hexameter statt des Lokativs (sic) der ion. Genetiv auf -ov. Die
suffixale Streckbildung deikéAiog ist in der Ilias nur hier belegt, in der Odyssee dagegen
haufig. 86 Vgl. N 727 obvekd tot mept ddke 9e0g moAeunia €pya. 87 Wie 254, an-
ders 105. 90 ~ T 486 oiyq, un tig T &AA0G €vi peydpotot modntar; € 493 oiya vOv, un Tig
ogv ‘Axai®v &AAo¢ akovon. - Vgl. B 230, € 8 #ur] T1g €Tt ... fimiog €otw# und Elisionsfille
wie #00 ydp tig pot €T dAAog Q 774 (auch Z 411, N 510, P 591). - Im Hexameter t(¢) als
dichtersprachl. Aquivalent von kai. 91 Vgl. M 406 f. 008 & ye mdunav |xdlet(o).
93 f. Einschub in origindren ionischen Hexametern. 93 ~ M228f. O¢ ... | &idein
tepdwv kai ol mewoiato Aaol, A 79 (mit inhaltlichem Bezug) Apyeiwv kpatéer kai ot
neidovtar Axawol. 95 =P 173. - Vgl. 104 e kadikeo duudv; statt wvoodunyv (!) zuvor
der Injunktiv Aorist im Koinzidenzfall. 96 Vgl. 2 171 f. OAomic ... | €otnke. - Das Ver-
balkompositum nur hier. 97 Wie 106, 1683. 98 émkpatéw in dieser Verwendung
nur hier. 99 ~ © 72 péne § afowpov Auap Axar@v#, dhnlich X 212, 101 ‘sie werden
sich (danach) umsehen’; das Verbalkompositum nur hier. 103 = A 172.
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,»\VOdvoloel/, udAa mag W \évinf kadlikeo dujuov/

105 I&pyadén|- dtap o0 uev [éywv] _ dFélkovtag dvwlya
vifFag \evoéAuouc™/ dAad EAkéuev [ViFag AXaiF@v.
viv & €in 0 [tfiodé Y duellvova |ufitiv évilomot,
1 véog 1€ madaidg’ €uoi O€ kev douevew ein.”

toiotl [8¢ kai] pyetd[Feune PoFnv| _ dyaBdg AFoun|dng'

110 HEYYUG &vhipl, o0 \OFNv/ patedooev, |of K’ €0éAnIte
netdecda, kal [un T kétw| _ \aydolonede/ Féxaoitog,
\Ott |31 yevefil/ veFwtatdg [eipt pet \Tuluy/:
natpog & €€ dyadol’| [kai] éyw _ yévog |ebyopan \Epluev/
[TvdéFog, 6v| \@nPn/ xvtn _ katd lyaia k&Av[Pe.

115 MopdéF1 yap| tpeic naideg \ék_yévovt, |of pd pv duleic/
[Foikeov [§7] &v| TTAevp&vt kai _ ainelvii KaAvddlvt,
["Aypiog fI0¢ MéAag, \tpitog/ & Av linméta Foujveic,
maTpog Euoilo atrip: dpethi & \[EEoxog Zolke/.
GAN 8 \y abd/ [ueive, mathp & _ ¢udg [Apyei vdoldn

120 mAayxJeic W ydp mov Zevg fide)e kai Ieotl dAAot.
'Adproltoro 8¢ yiilue Juyatpdv, vaie 8¢ d@|ua
dovelldv prérotjo, FdA 8¢ Foi \fv| &povpa/
\Imupo@dpog*|/, toAroi & \éoav _ put@v/ [Bpxator aul@ic,

104 « '08voed - kadikeo Juuov évinfi 106 iiooéAuovs 110 dndx 111 dydonode
112 olveka 81 yeverigpr — vuiv - 113 eivar 114 6ot 115 iiberl. Mopdei - duvuoveg
éeyévovro 117 tpitarog 118 v &oxog avt@v 119 uév avtdéd 122 rloav dpovpat
123 TupopGpoL — YUTEV ETary

104 ~ 95, s.d.; B 171 €mel pv &xog kpadinv kat Jupodv ikavev#, 106 ~ 97,1683, B 165,
181. 107 ~H446f. 108 Dativ des Rezipienten; kurzgemessenes -w verrit den ioni-
schen Dichter, wie auch kontrahiertes #7] statt des ersten A(F)é. 109 ~ I 96; variabler
Formelvers. 110 Oder o0 §Fnda \paccdued™/, vgl. Frisk 11 184 s.v. patedw; das De-
nominativ nur hier. 112 ~ 157 f. 1§ u¢v kai véoc £o0f, ... | dmAdtartog yeverprv (Nestor
an Diomedes); vgl. H 153 yevefj 8¢ vedtatog £okov andvtwv# (Nestor), B 707 #6mAdte-
pog yeverl. 113 ~ ¢ 335 matpog d €€ dyadol yévog exetat Eupevat vidg; € 204 ToD £yw
yévog elxopat elvar#, 114 ~ Z 464 yuth) katd yoia kadomro#, - Vgl 323 évi @rfn#.
115f, Vgl. 1399 f. KOkAwmag ..., of p& uwv queig | Pxeov év omfecor. 115 ~ Y 231
#Tpwdg & ab tpeig etc.; hier ausnahmsweise mit Dativus commodi. 116 ~ N 217 f.
#0¢ mdon MAevpdvi kal aimervi] KaAvd@vi | Altwloiov &vaoce. — Im Hexameter steht
#(dkeov mit ion. Synizese vor nachtriglich eingefiigtem 8(¢). 117 ~ M 95 tpitog & fiv
"Actog fpwe#. — Im Hexameter mit suffixaler Streckung. 118 ~ T 180 #mnatpog €uoio
nathp; N 499 u.d. €€oxov dAAwvV#. - Im Hexameter ionisch verdndert (anaphorisches
abTOV#). 120 ~ Y 194 fyov &tdp o¢ Zevg épploato kai Jeol &AAot, auch 1479, P 352.
122 ~ E 544, Z 14 #3@veidg Préroio, bzw. I'115 dAiyn & fiv dueig dpovpa#.  122f, ~
M 314 (tépuevoc) KaAdv QUTaALC Kal &polpng Tupo@dpoto.
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ToAAG [8€] [Foi mpdPat £olke: \ndvitag 8¢ kékaoT'|/ AxaFoug
125 \Eyxei' ta/ [uEAAET dkovlEpey, el ETeFGV| mep.
@ \K 0U/ pe Yélvog Ye kakOV| _ Kal dv|dAkida @dviteg
[uoov dtiuricarte elpacuévov, Gv ke [€0] Felnw.
180T Topev| néAeudéVy, [kai] ovtdueivol mep, &vdylkn:
\é&nerta 8’/ avlroi pev &xwlueda [dniotiitog
130 1€k BeAéwv|, ur ol T1g €@’ _ EAkel [EAkog dpntat,
dAAovg & dtpvlvovTeg viilcopev, |0l TO Tdpog]| tep
doud Mpa pépovites *de_éotac’ 008 pudxovitat.”
W¢ \@dd'/, ot & dpa \toilo/ pev _ kAvov [d¢ idov|to:
IBav & Tuev, dpixe 8¢ [dpa] o@iv Favag avidpdv Ayapépvav.
135 o0d” \*&Aag okomv| £xe/ _ kAutog [Evvoaiyatlog,
dMG et avTovg HA9e mado@ Qwri éotkdig,
Selirepnv § e xeip’ Ayauduvovog Atpeibdao,
Kol pv ewviloag Fénea| _ trepdFevra \*rotad|da/:
HATPEFidn|, vOv 81 mov AxIAAf[Fog OAOFOV| kiip
140 fyndei évil otrdecot povov kai [@ulav AxaiF Gv
Idepkopével, £nel o0 Fol _ [\év/ @péveg, o0d'| fatadl.
IGAN’ O pev ¢l \SAotto/, Jel0g O F& orpAwoete:
001 & 00 [nw] pdAa [ndyxv deoil _ pdkalpeg kotéovlot,
IGAN #r1 rov| Tpwwv nyAtopeg ME uédoviteg
145 levpv \koviloovot/ mediov, ob & \&Pear/ av|tog
pevyovitag mtpoti Fdoltu \ndp _ viF@V/ kol kAtowd|wv.

124 kékaoto O0¢ mavrag 125 €yxein' ta 6¢ 126 ovk dv 129 évia § éneir’ 132 ag-
eotdo 133 €pad - tob udAa 135 dlaookomnv eixe 138 mpoonvda 141 éwt
142 anéloito 145 kovicovowv — EnéPear 146 ve@v &mo

124 f, ~ T1 808 f. ¢ NAkinv ékékaoto | Eyxel ¥ inmooVvy te nddeooi e kapmalipoiot,
bzw. B 530 #¢yxein & ékékaoto. - Im alten Vers nicht Tkékaoto 8¢t mévrag AxatFoic#,
weil die 9. Silbe eine kurze Endsilbe gewesen wire. 125 In dem formelhaften Vers-
schluss zdhlt Kurzdiphthong vor Vokal als metrische Linge; dhnlich 139, 149. 126 ~
© 153 & mep ydp o “EKTwp ye KAKOV _ Kal avaAkida ¢roet; zur Partikelkombination
vgl. T 61 #t® K o0 tOoooL. 128 ~ 379 ékboueoV oUTApEVOL Tep#. 129 Wie A 771, s.d.
132 ~ A 246 ()G Veig €otnre tednmdteg ovde paxeode. Wie N 738, s.d. 133 Formel-
vers. 134 ~ 384, dort im Hexameter mit opt. 135 Wie N 10, s.d. 136 ~ I' 219
&idpei pwti £01kWG#. - Fiinfzehnsilbig, aber ein ionischer Hexameter (anaphorisches
avtédg). 137 ~ H 107 f. Ayauéuvwv | delitepfic €Ae xe1pdg. 139 /-s./ im 5. Longum,
bzw. in der ersten Linge des Choriambus. 140 Wegen Undeutlichkeit der Doppel-
kiirze wohl nicht #\lynbéer* év|/ otidecor. 141~ 0355 kdk ke@aAf|g, £nel oV ol &vi
Tpixeg ovd NPoral, @ 288 €vi ol @péveg o0Y NPatai#. 144 Formelvers mit variabler
erster Hilfte. 145 f. ‘wirst sie fliehen sehen’; das Futur mit Praverb nur hier. 146 ~
I1 45 #¢oapev mpoti dotv etc., dhnlich B 208, A 803. Wie N 723, s.d.
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O¢ Feumav péy’ \&ve'/| éneoovpueivog nedionfo.

Soocov T [EvveFdyxelot \*EFayov [kai/ dekdyerAot

\&vdpec/ moAélpor Eprdal _ Euvdlyovteg "Apnog,
150 téoonv €k othifeo@r Fomal _ \*kpeeilwv/ évooilxSwv

ke Axoaoiow 88 uéya odévog éupal’ éxdorw

[*kapdiat, dAAnkTov odepilerv HdE pdxeoldar.

“Hpn & eloeide xpvaoIpovog dpIaluoion

otdo’ €€ 0vAUumolo  amo _ phior™ |adtika 8| yv®
155 TOV Y€V TotvolovTa paxnv| _ dva [kudidverpav

lavTokaocilyvntov kai datFépa, [xaipe 8¢ duluot

Zijva § €n’ axpotatng kopurs moAvmidakog "16n¢

rjuevov eloeide, otvyepog O¢ oi Emdeto Juu@.

*uepuélpiée & Enerlta \Falvacoa PoF@imig/ “Hpn,
160 Snnwg \andlporro/ AFogl _ véov laiyidxotlo®

118¢ &8¢ oi kata Juuov apiorn gaivero fovAd,

ENIeiv ei¢ "INV €0 évrvvaoav € avtrv,

el g ipellponto mapal_dpadélety @ildtnitt

F11 xpoifi, @ & [Brvov dnfjluovd fre Aapév) te

147 dvoev 148 €mioyov 1] 149 avépeg v 150 kpeiwv 159 uepuripiée — Podmig
nétvia 160 ééandqpoiro

147 ~ X 26 éneoovpevov medioto#. 148 f. = E 860 f. Zur Restitution des gnomischen
Aorists (wie auch von narrativem *Fdye N 834 f. u.4.) vgl. Frisk I 706 u. - Die Konjunk-
tion kal ist verwendet in 1379 008’ i pot dekdkig te Kal €ikoodK1g Téoa doin und N 260
dovpata &, af k¥’ €9éAncda, kal €v kal elkoot dNelg. 149 Im Hexameter wie M 270 f.
énel o0 mw mdvteg dpoiot | dvépeg év moAéuw. — Oder #\&vEpeg/ moAéjuw Epidal etc. ‘die
zum Kampf den Streit des Ares zusammenfiihren’. Der finale Dativ wére metrisch regu-
lar behandelt; falls Lokativ, s. zu 125. 150 ~ T 221 AN’ te 1) 8o Te YeydAnv €k oth}-
9eog €in (Odysseus). - Dichtersprachliches -t in separativer Funktion, vgl. 4nd otfdeo-
@ 214; die formelhafte 2. Vershilfte wie N10. 151 ~ A 11 &pdr, ‘Axaioiowv d¢ péya
o9évog €uPal’ (1) exdotw; ionischer Hexameter mit v0 épeAkvotikdv und Elision nach
Digammaschwund. 152 = B 452, A 12; Lokativ des a-Stamms mit kurz gemessenem
Ausgang. 153 ~ 158 #fjuevov €ioeide. 154 ~ 225. - Fiinfzehnsilbig, aber mit Hiat an
K.Tp.Tp.  154-158 ~ P 84 ff. aOtika & #yvw | TOV pév dmarvouevov kAvtd tedyea, Tov &
émi yain | kefuevov. 157 ~ N 12 Ood €’ dkpotdtng kopu@fi¢ Zduov VAnéoong (von
Poseidon). 158 ~ 153; zur 2. Vershilfte vgl. ¥ 548 xai tot @ilog €mAeto Suud# (mit
neutr. @ilov formelhaft). 159 Formeldublette zu Jed AevkwAevog “Hpn#, auch 222
und 263. - Vgl. 326 Afuntpog kaAAimAokdapoto avdaoong#. Die Kurzformel motvia “Hpn#
(auch 197, 300, 329, N 826, 0 83 u.6.) ersetzt phonologisch reguldres \ndtvi'/ “Hpn#.
160 ~ 252. 161 =B5,K17. 162 ~ P 551 G 1] TOPQPUPEY VEPEAN TTUKAGAOX € AVTAV
(Athene), dhnlich p 387; hier im Akkusativ, ohne Riicksicht auf das ehemalige Digamma

in (F)£.
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165 [*xe0Fe1 émi| PAedpoiot _ \kai @peot *nevikiunot/.

IBAi & Tuev &gl Ydhapov, tov _ \tedée [Fog @ilog vilog/
“Hepatoltog, mukivag| 8¢ d0pag \otadiuoiv/ Enaploe
kAnidt kpureh: v § ov Jeog dAAog avpyev:

evl 1y eloeMBoloa Hopag| _ énilfnke @aFelvdc.

170 lauPpooin| pev \rpOT/ &mod _ xpodg [ipepdFevitog
Aouata \AoFéooat’/, dAeilpato [8& Ahin’ éAailFw
\&uppditw/ (FEdav@l, té [p&] Foi _ tedulwuévov flev
[tod] kal kivupélvolo AFdg| _ kata [xaAkoPategl 36
EUTNG £¢ Yaildv Te Kai 00lpavov [TkeT aiTiun.

175 T™® P 1 Iye xpda kAo aAewpapévn| \kai/ xaitag,
me€apévn| \xeipeoor/ mhokdpovg \mA£€e™*/ @aFetvoig
kaAovg |auppociovg| €k kpdatog [ddavdrtot/o.
aupi & \duppoltov/ Féavov| _ \Féooad'/, |8v Foi AdHvn
\&0o"* €0/ dokrjloaca, *Tidn &) _ évi [Saidada moANG:

180 xpvoeing & éverfiol kata otijdog mepovaro®
I{woato 8¢ {hvnv \?oka _ Svoodivoig™/ dpapuilav.
Ev & &p *&Fépluad fixe \tpnroitv* |duei Aooiiv*/

165 18 @peoi mevkadiunot 166 ol @ilog viog érevéev 167 otaduoiowv 170 mp@dToV
171 mavra kadnpev 172 auPpooiw 173 tberl. moti; Aristarch, Edd. karae 175 10¢
176 xepoi - émdele 178 dp’ auPpdoiov - foad 179 v’ 181 ékarov Jvodvoig
182 &pa Epuata kev éiitpritolor AoPoiot

165 Wie 175 i8¢, s.d.; xe0n mit kurz gemessenem Konjunktivausgang. - *rnevkipog : mev-
KaApog wie *k0dpog : kuddApog (Maximilian Gerhards). 166 f. ~ 338 f. (s.d.); 239 f.
“Hpaiotog 8¢ k' €uo¢ maic dugryveig | tevéel’ dokfoag; @ 45 #&v 8¢ otaduolg dpoe,
0pac & Enédnke @asvdc. 166 ~ 188 #pf P Tuev €k Jalduoro. - Im Hexameter mit
Augment. 168 Origindrer Hexameter, der nach 338 f. nicht wiederkehrt; darin ion.
av@yev gegeniiber T1221, Q 228 Gvéwye(v)# < *GviFetye. 169 ~ A 34 #gi 8¢ o0 y
gloeAdoloa (Zeus zu Hera) bzw. ¢ 45 0pag & énédnke pasvdc#; x 230 u.6. | & aiy’
e€eAodoa Y0pag Gife paevdg. 171~ {227 adtdp nel On mdvta Adoéooato kal Al
dAewpev. 172 = h.Ven. 63, dort in dem Kontext (61 f. = 9364 f.): AoDoav kal xpicav
éladw | duppdtw (1), ola Yeobg énevivodev aitv éévtag, | dupposie £8ave. 173 Fort-
fithrung des Relativsatzes, vgl. Forssman 1985, 61; auch = 92 ff., 490f. 175 Wie 165;
im Hexameter dichtersprachliches i8¢, das wie (F)id¢ behandelt wird. 176 Im Hexa-
meter mit Augment. 178 ~ ® 507 #dupi & &p’ duPpdotog £avog Tpéue. - Wie 172, vgl.
I 670 mepi & duppota elpata €ocov#, 179 Vgl. T 743 €0 floknoav#, - Im Hexameter
mit Augment. 180 Ionisch (-ng vor Konsonant); évetr] nur hier. 181 ~ B 448 £ka-
tov Yooavor (1) mayxpvoeor (an der Aigis der Athene). 182 ‘steckte die Ohrgehdnge
(*éFépuata, etymologisch zu dop, dwpto) beiderseits in ihre durchstochenen Ohrlipp-
chen’; ~ 6 297 #€puata &, dort parallel zu 295 #Gpuov §'. - Im Hexameter zweifacher
Hiat, hiattilgendes v épeAkvotikév, das Hapax gltpntog neben sonstigem tpntdg und
Plural statt Dual; ion. €puata lautlich wie €pon < éFépon (vgl. 348) « *&Fépoa.



16 Ilias diachronica = (14)

tpiyAniva phopdFevita: xalpig & \&néAapine/ ToAAR.
kpndéuvw & \Vinepde/ kalv|parto [dia dedlwv
185 kaAG vnyatéwl \to & Av _ Aevkov/ MFENog) ¢g
fmoooi & Umo| Ahinapoiot _ \*6éto/ kaAd médiAa.
\fj &'/ énel &1 mavra mepi| _ xpotl \Fé€ooato/ kdoluov,
Bri p’ [fuev] €x Yadlporo, kaAesloapéivn & Appodiltny
[t@v] G\ wv &ndivevde Se@v| _ \pehilxoior* *rotad|da/:
190 ,1 p& [vu] jwoi i wiborjo, gildov tékog, 8ttt [kev] Feinw,
1Fé \k'/ &pvijloaio, koteasloauéivn 6 ye duluo,
\8 p’/ €y Aavaoilot, oU 8¢ Tpwleoot dprilyeig;
o & \dmapeilfeto/ AFog _ Juyditnp Agpodiltn:
» Hpn, InpéoPa Jedl, \téxkog/ _ ueydlAoro Kpbvoilo,
195 abda [0 [t] @povéegl \teléooar/ ue [Buudg Evwlye:
lel Sovapa| \tedéooat, kai/ _ tetelAeopévov \Eoltar/.”
ftiv 8¢ doAolppovéovs” \dlueiPero mdtivi/ “Hpn:
006 [viv] pot @iAdftnTa kad fluepov, | Te 60 mdviTag
*dauvao [ddavatoug (9eovg) _ Rde \Ppotovg/| dvipwmoug.
200 ety yap dlpouévn \velata/ melpata yailng

183 dnelduneto 184 épumepds 185 Asvkov §' fjv 186 &drjoato 187 avtap — -
kato 189 mpog uodov €eime 191 kev 192 oUvek’ 193 rueifer éneira 194 Jvya-
tep 195 teléoar 8¢ 196 TeAéoon ye kai el — €oti 197 mpoonvda métvia 199 Sauvd
-9vnrovg 200 moAvgpdpPov

183 = 0 298; das Medium nur hier. 186 = B 44 u.d., sonst von Mannern. Der mediale
Wurzelaorist zu 6éw bzw. didnut ist nicht bezeugt, aber vorauszusetzen, vgl. LIV 102
s.v. 1. *deh;- mit Anm. 1und 2. 187 f. Vgl. X 475 #1} & émel o0v u.4.; K 272 f. t00 & émel
o0V 8mhotorv évi Servoicty €80tnv (!), | Pav ¢ iévar, dhnlich ¢ 57f. 187 Vgl. 383
€ooavto; H 207 adtdp énel On ndvta mepl xpol €ocato tevyen (!). - Die Kunstbildung
9Mkato sonst nur K 31 (Versanfang). 188 f. ~ 166 #pf & Tuev &g 9dAapov; E 427 kai pa
KOAAEGOAUEVOG TPOGEPN XpLoTV A@poditny (sc. Zeus). 189 Wie A 81. Vgl. Z 214, P 431
pethixioiot TpoonUda. 190 ~ A 93, H 48; dhnlich E 421 Zeb ndtep, 1 pd tf pot kexoAw-
oeal, 8Tt Kev €inw (Athene). 193 Wie 0 471. 194 = 243, ~E 721 (Nom.). 195 Wie
221 8 11 _ @peot ofjor yevowvac#, s.d. 195 f. ‘wenn ich (dir den Wunsch) erfiillen kann,
wird er auch in Erfiillung gehen’; = ¥ 426 f., £ 89 f. Vgl. formelhaftes (kai) _ teteAeo-
pévov €otar# A 212 u.6. - Im Hexameter dient teteAeopévov als ad-hoc-Oppositum zu
Gréleotov. 197 Im Hexameter erscheint die Formel nétvia “Hpn# (~ nétvia uftnp#,
E 592 métvi’ 'Evuw#) immer mit Hiat.  198f. ~ 216f, 314ff. 199 ~ 233 (s.d.), 259;
h.Ven. 3 kai T édaudooato @OAa katadvnt®dv dvdpwnwv (gnom. Aorist). - Formelhaf-
tes dvntdv avdpwmnwv# (u.d.) gibt es erst im Hexameter.  200f. Vgl. © 478 f. 00Y’ €l
ke & (1) velata melpad’ Tknot | yaing kai névroro, v’ Tanetdg te Kpdvog te (s.d.; Zeus zu
Hera). - Der Plural in Vers 202 ff. setzt voraus, dass Hera urspriinglich von mehr als
zwei Verwandten sprach. 200 ~ 301, wiederaufgenommen 205 = 304. Vgl. 568 yaiav
ToAv@dpPrv, h. Ap. 365 yaing moAvgdpBov kapmov €dovteg#.
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Qkeavov| \kal ?Tanetov/ kal [untépa Tndov,
of W &v [ogoiot 86uotior \ev/ _ tpépov A dritadAov
1de€duevol| Peiag, Gte [te] _ Kpbvov ledplomal Zevg
yaing \évepd [*éooe/ kai dltpuyéfroto daAdolong:
205 TovG elu’ Spouévn, kal 0@’ dkpira veikea Adow
1101 yap Snpov xpévov aAAAwy anéyovrar
€UVIj¢ Kol PIAGTNTOG, Emel xoAog Euneae Juu@.
el kellvw ye \Féneolor tap_nenifodoa™/ @ilov] kijp
gl OV avéoaut ouwInvar PiAdthri,
210 alel K€ o@1 piln Te kol aidoin kaAeoiunv.*
v § adjte \npotiFeine*/ @ihoppeldng A@podiftn’
,»OUK €T |00d¢ FéFotlke te[FOV Fémog dplvrioacdar
ZNVvog yap T xpioTov €V aykoivnow lavelg.”
1, kai &nd| otidecer \AGoato/ [keoTdV ipdvita
215 mowkilov, &vida [§€] Foi deAktripia [mdvta tétuk|to:
[EvO] &vi uév @A, €v & Tuepog, [€v & daproltig
ndppacic (9, 1 9’ \elhe/ véov| _ mika [nep @povedvitwv.
ltév pd Foi &plBade xepoi _ \kal @t/ [k T dvopalle:
,»Tf VOV, [toltov ipdvita teFol éylkdtdeo kdA|mot
220 mowkidov, \&v|fa/ dvta \tétuktar/- [00d€ of @nun
dnpnkitdv ye véeoldat, 0 [t1] _ @peot |ofjor pevouvag.”

201 e 9e@v yéveowv 202 €0 203 iberl. Peing 204 vépde kadeioe 208 v.l. (Ze-
nodot, Aristophanes) keivwv - énéeoor mapunem9oton 211 mpooéeine 214 éAdoato

v ’

217 &kdee 218 émog T épat’ 220 () évi - TeTEVYATOML

201 =302; ~ 246,s.d. 202 = 303; Vorbild fiir die ionische Singularvariante 1191 tov &’
6 yépwv ®OAag €0 Etpegev (1) 1Y dtitaAdev. 203 ~ 0187 téketo Péa ()#; zu den
Namensformen s.d. 204 ~ A 302 #o01 kai vépdev yfic (v.1. ¥’ &vepdev). Vgl. © 16 Evepd
Atdew; H 57,1200 #eioev, s.d. 205 ff. = 304 ff.; ionische Hexameter im Plural, die sich
auf Okeanos und Tethys als Paar beziehen. 205 (304) Als ep. Fiinfzehnsilbler lesbar,
aber wegen o@(1) statt ouv nicht alt. 206 (305) dnpov xpdvov nur hier. 207 (306)
~T 445, 7 25 @IA6TnTL Kal €VVi#, diese Variante nur hier; 1436 (s.d.) énel _ x6Aog Euneoe
dvue#, dhnlich 11206. 208 ~ x 213 Mévtop, un ¢ €néeoot mapainenidnotv "'0dvocevg;
¥ 37 omouvdi] napremddvreg etaipov (1) xwduevov kijp. — Hier der Dual keivw, wenn
auch mit v.I. keftvwv. 209 Fiinfzehnsilbig, aber mit ion. /-s-/ statt /-ss-/ und dem
Denominativ 6uéw (nur hier). 210 ~ A293 1 ydp kev de1Adc Te kai o0TISAVOC
KaAeoiunv. - Mit diesem Versanfang (og@t!) wie 205 zu beurteilen. 213 Ionischer
Hexameter (Artikel!), von Aristophanes und Aristarch athetiert. 217 Wie I 554 0idd-
vel &v otfjdecot véov _ mika mep @povedvtwy (s.d.); vgl. T1 805 #tdv § &tn @pévag eile.
218 ‘und sagte, ihn bzw. sie beim Namen nennend’. Wie 232, 297; vgl. é€ovopakAndnv
X415, 219 ~ 223. 220 ~ 350 #t® €vi, s.d. - Vgl. 215 #nowilov, &via ... mavta
tétukto#; \téruktal/ wie 53. 221 ~ 264. Wie 195.
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10D pdto, \uei|dnoe 8¢ Faivaooa PoF&imig/ “Hpn,
uednjloaca & Enetjta £Foi ylkdtdeto k6A|mor
1] uév €Pn mpog Sdua Atog Juydnp Agpoditn,
225 “Hpn § a@iaoa Aine piov OvAdumoto,
Mepinv § émPaoa ki 'Huadinv épateivny
o0t €@ IMMOTOAWY OPNKQDV GPEX VIPOEVTX,
XKPOTATOG KopUQUs, 0USE xIova uapmte modoitv:
e€’A96w & €ni mévrov éfrioeTo Kuuaivovra,
230 Afjuvov § [eloagikave, mdéAv deiloto @bavitoc.
&9 “Yrnvw EouPAnto, kaotyvritw Oavdroro,
v t€ [dpa] Fol @0 Ixewpi \EFfil _ kai @at’/ [Ex T dvoualle:
" YTve, Favag| navtwv \Oe®v _ [kai ?uepdnwvl/ dvipdnwy,
Nuev |01 ot éuodv| Fémog _ \kAvec™®/, MY €nikail vov
235 melde™ éyw| 8¢ [k€] tor \xdprv _ *Feldw/ Mfuarta ndvita.
Koiunodv pot |Znvog ure \*dglpvot/ |8ooe QaFelvw,
lacotik’ énel] \k £yw napa_Aé€oy’/ [Ev @iAdTn|ti.

222 ueidnoev 8¢ Podmig métvie 232 €mog T €pat’ 233 te Je@v mavtwv T 234 ékAveg
235 16éw xdpiv 236 6ppUowy 237 Kev €yw Txpaéopat

222 Variante zu A 595 \¢ @dto, peidnoev d¢ Jed AevkwAevog “Hpn; zur Namensformel
des Z vgl. 159. 223 ~ 219; Versanfang wie A596. 224 ~ E 398 #avtap O Pf] mpog
d&ua A1d¢. - Hier ist die formelhafte 1. Vershilfte ad hoc mit der Namensformel Aiog
Juyatnp Agppoditn kombiniert, wobei A1d¢ nur einmal steht. 225 = T 114; origindrer
Hexameter. 226 ~ €50 #[liepinv & émPag €€ aidépog Euneoe moévtw (sc. Hermes).
227 ~ N 4 véoprv ¢¢’ inmondAwv Opnk&dv kadopwuevog (!) adav, s.d. 228 ~ A 499 u.8.
axpotdtn kKopuPfi ToALdelpddog OVAVUTOL0; N 12 f, VoD €’ AKPOTATNG KOPLPTG ZApoU
UAnéoong | @pniking. - In der 2. Vershilfte dichtersprachliches modoiiv, vgl. dagegen
® 564 Ye ... udpym taxéeool OdeooIvE 229 ~ 425 (¢ €imodo UTO TIOVTOV £80GETO
kupaivovta (u.d.). - Versanfang mit ionischer Proklise: 8(¢) nach dem Pripositional-
ausdruck statt nach dem ersten Wort, wie z.B. auch N 7. Zur Namensform vgl. h. Ap. 33
#0pnikiog T AJdwg. 230 ~ 281 ANpvou ... dotv, bzw. T 296 méAv Jeioro MOvnTogH,
von einer Insel auch B 677 #kai K®v, Edpurodoo méAwv. 231 Vgl. EouPAnvro 27,
EOuPAnto 39. 232 ‘kam ihm in die Hand mit der ihren’ (den Regeln der deutschen
Wortstellung entspriche: ‘kam ihm mit der Hand in die seine’). Zur 2. Hilfte des Iterat-
verses vgl. 218. 233 ~ (s.d.) 198 f., 259; © 27 téocov éyw mepi T eipl Jeddv _ mepi T
eiy’ avipdnwv. Vgl A 250 u.d. pepdnwv avipdnwv# 234 f, ~ 11236 Auev &M ot
gUoV €mog €xkAveg ev€auévolo (s.d.), 238 N €t kai vOv pot T68 €mkprinvov €EASwp.
235 ~ 190 1] ... tidot0, bzw. 267 f. &y 8¢ k€ tot ... | dwow. Vgl. A 243 fig 0¥ t1 xdp1v _ 18¢. -
Als 1. Sg. Konj. zu oida steht £i8& (!) neben altem eiSouev eidete; vgl. Ed. West. 236 ~
A 505 #tiuno6v yot vidv (Thetis zu Zeus); N 3, 7 8ooe @actvi# (mit inhaltlichem Bezug);
0@puoi(v) wie u.a. N 88, s.d. - Sonst steht analogisches Znvég Znvi in alten Versen fiir
reguldres AFog AtFi, vgl. = 247 gegeniiber 250 und N 449, 0 104, 131. 237 €mel kev,
nicht k(g), nur hier und ® 575, € 153.
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1d@pa 8¢ to1] dwow kalov _ Spdvov, [Eeditov aiffei,
Xpvoeov ‘Hpaiotog §€ K’ €Uog o auQryvieLg

240 tevéer aoknoag, vmo O¢ Jpfvuv moalv rjoet,
T kev €mayoing Mmapovs nédag eldamvaiwv.

v & \a&luepduevog| tpoti_edver* [*Fidupog/ “Yrlvog:

» Hpn, InpéoPa Jedl, \téxog/ _ peydAoro Kpdvotlo,
dAov [uév kev Eywlye Jedv aiFeryeverd|wv

245 [Fpfi katev|vricaut, kai [&v] _ motaluoio pFed|pa
[Qkeavol|, 8¢ Tep yéveoig mavITesot TETVK|Tal
\AFOG/ & 0Ok [&v] Eywye *Kpovilwvog |dccov ikoilunv
lo0d¢ katev|vicay’, Ote _ un avitdc ye keAedlot.
10 Iydp pe ki \&AAote _ |0l énivuod’l/ Epetyr

250 fipatt Toil, 6te kelvog _ \kpate|pdg/ AFOG vilog
\1AéFe/ [Fihbdev| Tpwwv _ oAy [E€aland|Eag.
\&vO'/ €yw pev NAEEa™*/ AFd¢| _ vbov Jatyidyotfo
\Fndug/ laueixudeisl ov 8¢ [oi] _ kaka [ufoao Juluoi,
Spoac’ \*aAyelv@v/ avéuwv| _ émi [névtov &Frtag,

255 Ikl pv Enelta 7*Koovd \eb_ktipélvnv*/ dnéverkag
véo@1 @idwv| tdvtwv. 6 § \éypdueivog/ xaAématve,
Fputtalwv \kad/ [ddua deovgl: _ éue & [E€oxa mdv|twv

241 Ed. West mit Pap. énioyoiag 242 amoueifduevos npooepwvee viidupog 243 Joya-
Tep 247 Znvog - Kpoviovog 249 &AAo ter) énivvooev 250 vmépduuog 251 €mlesy
252 firor - éAeéa 253 vidupog 254 dpyadéwv 255 K6wvd U vaitouévny 256 én-
EYPOUEVOS 257 KT

238 Dichtersprachlicher Vers unbestimmbaren Alters. 240 ~ =390 om0 6¢ 9pijvug
noolv Nev#; origindrer Hexameter mit ion. /-s-/ statt /-ss-/. 241 ~ p 410 (Opfjvov)
keluevov, @ § #mexev Amapodc médag eidamvdlwv. — Plural statt Dual, émoyoing
(¢mioxowag?) statt énioxoic™; vielleicht eine Variante zu fitol kev éniloyoyu™® Aimapaw™
w68 leldamvd|(wv. 242 Zu vAdupog s. Frisk 11 314 mit Lit. 243 =194, 245 ~ 248,
245 f, Vgl. ¥ 205 én 'Qkeavoio péedpa#. 247 Vgl. @ 184, 230 Kpoviwvog (1); die metri-
sche Variante Kpoviov- (1) nur hier und A 620. 248 ~ N 319 8te _ un aodtdg ye Kpo-
viov# 249 ~ 262 &\\o; A 591 f. dn ydp pe kal GANoT dAeEéuevar pepadta | pive
1080¢ teTaywv amnd PnAod (1) Jeonesiolo (Hephaistos zu Hera). - Nicht-elidiertes GAAote
war im alten Vers reguldr. Bei der Hexametrisierung wurde es verkiirzt, um die
Mitteldidrese zu vermeiden; zur Auseinandersetzung mit dem Ergebnis vgl. Ed. West.
Dichtersprachl. ter] nach x.tp.tp. (mit Langvokal im Hiat vor £¢9.) ersetzt o€i(o) oder
o) nach der alten Versgrenze. 250 Versanfang formelhaft, am Ende des Choriambus
zdhlt *toi als geschlossene Silbe. - Zur Restitution (wie O 25) vgl. 324 kpatepdppova.
252 ~ 160. 253 ~ ¥ 63 #viidupog auerxvdels. - Vgl. 0 27 kaka untidwoo#. 254 ~
N 795 o1 & {oav dpyaréwv avéuwv dtdhavtor dEAAN. - Vgl. 395 mvorf] Bopéw dleyewvil#.
255 =0 28; vgl. @ 40 kai TOTE Y€V U1V ATjUvOV EDKTIHEVNV EMEPAGOE.



20 Ilias diachronica = (14)

\lAtel kal K’/ &Fiotov &r’ aildépog Eupae ndvtor,
el un NOE durterpa 9e@v| _ é0d[Fwoe kai av|dpiv.

260 fonv Ik6unv| eevywv, 6 8¢ _ \AhA&e*/ [xwbuevdg mep:
|&leto yapl [un] Nvkti 9oFfil _ droBowa \Féplderv/.
vov \ ab 100t/ Eveyag durfixavov (Ao teAéoloar.”

tov & avfte \mpotiFeine* Fdivacoa foF®imic/ “Hopn:
HYTve, Tin| 8¢ o tadta _ [uera] @peot [ofior uevouvag;
265 n *enic O¢ Tpwleoor dpniEéuev [evponal Zijv,
06 HipaxAéFeog| nept_xwoad \viFoc/ &Foilo;
IGAN 19, &yl [O€ k€] ftor Xapitwv| _ piav |[omAotepdiwv
1dwow dmuyéuevat kai _ onv kekAfiodo dxotjtiv
{ac19énv, n¢ aiév iusipeon fjuata ndvra}.”

270 \n, kai xdpn/ [“Yrvog, duelpéuelvog 8¢ \*rotad|da/-
»aypeL Vv por duocicov ?adFaltov ZTuydg Uidwp,
xepl & [t7i] £télpn pev €Ael _ x96va movAvPéretpav,
\étélpn &'/ dAa papluapénv, \wg/ v@iv draviteg
udptupot \Ewor/ deoil _ Kpdvov [Guepic £6viteg,

275 f uév \pot/ dwloetv Xapitwv| _ piav [dmAotepdiwv
Macdénvl, g T adtdg \EFéASoy’/ Huara mévita.*

®¢ \@dt'/, 1008 &nidn|os Sea Aevk|dAevog “Hipn,
\Suvu*/ & |00 \F€ kélevle/, elovg & \dvdunlve ndvrag/
[Tovg] Umoltaptapiovg], of (te) _ Titfjlveg kaAéovitat.

280 lacoTap émeil o' \Spoooé te _ kai té|Aesoe/ TOV 8plkov,

258 (iter kai k€ W 260 émavoato 261 épSor 262 &b ToOTO W 263 mpooéeime Pod-
mgmoTvie 265 @rig 266 moudog 269 fast tiberall fehlend 270 ¢ pdro, yripato &
- mpoonvde 273 tij § éréon - tva 274 o’ ol #vepde 275 éuoi 276 éASouat
277 épat’ 278 Buvue - €kéAeve - ovdunvev dnavrag 280 GUOTEV TE TEAEUTNOEV TE

262 ~ A 321, X 252, 303 vOv a0Té pe; vgl. dagegen O 138 #16 ¢’ ad vOv kéhopat, d 399 #Tt&
o ad viv &fw. 263 Wie 159,222. 264 ~ 221 8 11 _ @peoi ofiot uevorvdg.  265~N9,
s.d. 266 ~ 1449 8¢ pot maAlaxidog meprywoato kaAAikéuoto. Vgl £9, %138 viog
golo#. 267 ~ 275. Im Hexameter einerseits wie 235 £y O¢ k€ tot 10éw x&prv, anderer-
seits wie 238 #3&pa 6¢ To1 dwow. 268 ~ I 138 TQ O€ ke VikNoavTL QIAN KekANon dkot-
TG 269 ~ 276, hier interpoliert. 270 Vgl. 214 u.8.; mit (dort wieder riickgingig
gemachtem) Subjektswechsel ® 233 f. #1}, xai AIAAeDG pév ... | ..." 6 8(£). - Der mediale
s-Aorist xfjpato nur hier. 271 ~ T 108 €1 §" &ye vOv pot duoccov, ‘'OAVUTLE, KAPTEPOV
Spkov.  272f. Vgl. M 452 #xeipi AaPwv £tépn. 274 ~ X 255 #udptupotl £€ocovTal;
0 225 of ep évéptepot iot deol, _ Kpdvov dueic évteq. - Kontrahiertes o(1) statt wot
nur hier und w 491. 275 ~ 267f. 277 = 0 78 u.0.; variabler Formelvers. 278 ~
B 11 #Jwph&ai € kéAeve; 1491 u. 8. @ilov § dvounvev Etaipov# — Im Hexameter ionisch
modernisiert. 280 ‘diesen Eid’ (anaphorisch); = p 378, k 346; ~ 1 304, 0 438, 6 59. Im
Hexameter mit v0 épeAkvotikdv, daneben die strukturgleiche Pluralvariante.
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T PRtV \Auivolo kai "Tu|poto/ [Fdotv Aimdvite,
MFépa Feoloauévw, plpga mproloovte kéAev[Jov.
"16nv & ikéoldnv moAvrildaka, [untépa dnlpdv,
Aextdv, \1/ Tp®dltov Mmétnv| _ dAa: [tad & émi \xéploot/
285 PNV, ldkpotdn| 8¢ mold®v Omo \oeiled’/ UAn.
€vd’ "Ynvog pev [\peive/ mapogl _ AFog [8ooe Fidéo|don
[el¢] ENGlenv &vaPagl \rnepunke’/, I 6T &v "1I0n
\uakpr/ megulFuia 8 AFépog laidép’ Tkalve:
EvY (&p’y ot \8Ilo1g/ memukaoiuévog eilativoot,
290 Spvud Ahuyvpfil \&Atykiog/, v T év 8peoiot
IxoAkida kikAfokovat Jeol, Gv|Opeg d& kKUpLVIOv.
“Hpn 8¢ kpantiv®g \mpotiPrijoeto™/ Tapyapov dxlpov
"16ng OYn(Afig: Fide 8| _ vhepeAnyepéral Zelg.
w¢ \F1&/, 1&g uv Epwgl \mukvag/ _ @pévag [au@ikdAu|ye,
295 lotov 8te| Tp®TOV Tep \poyéodnv* [Ev/ @iddtnitt
\Aéktpade™/ *@ottdovte, pilovg Afifovte TokijFag.
lotij & \&pa tfig/| mpondporde _ \kal @t/ 1€k T dvopalle:

281 Afjuvov te ki Tufpov 284 6% - xépoov 285 oeieto 286 fueve 287 mepi-
unketov 288 uakpordrn 289 6oy 290 évaliykiog 292 mpooefrioeto 294 &
i0ev - mukivag 295 v.l. mpdriotov, s. Ed. West - guioyéodnv 296 ei¢ evvny @oit@vre
297 autij¢ - €mog T épat’

281 ~284f. t® ... | PATnV; vgl. 230. 282~ W 501 VPSS derpéodnv piuga mprccovte
kéhevdov (Pferde). 283 ~ 0 151 (Tkavov), © 47 (s.d.; Tkavev mit silbenschlieRendem
VO £peAKUOTIKOV). 284 ~ 0495 o1 & émi xépoov#, in der Odyssee auch weitere Paral-
lelen. 285 Hiat im 5. Biceps des Hexameters. 287 mepiufiketog nur hier und { 103,
dort vor ¥ (!). 288 ‘hochgewachsen’. Der analogische Superlativ pakpdératog (nach
akpdratog, vgl. 285) nur hier und 373, s.d.; auch pakpdtepog nur 9 20,6 195. 290 Wie
N 242,s.d. 291 ~ B 813 f. trv fitol &vdpeg Baticiav kikAokovoty, | dddvator &¢ te
ofjua ... Mupivng#. - Der Auslautsdiphthong von Jeoi gilt vor dem Satzeinschnitt auch
schon im alten Vers als lang. 292 Korrespondierend mit 352 (~ 0 152) &va Tapydpw
dxpw#; ~ B 48 'Hwg pév pa dea mpooePrioeto pakpov "OAvumov. 293 f, ~ P 198 tov &
&G oUv &mdvevdev 18ev _ vepehnyepéta Zevg. 294 f, ~ T 442 ff. o0 ydp e moté W 0dé
Y #pwe _ ppévag dugekdAuey, | 008 Ste oe mp&dTOV ... | EMALOV dpmdéag (Paris zu He-
lena). 295 ~ 1447 olov 8te mpdTOV Aimov EANESa kaAAtyUvaika, bzw. k 462 oiov 8te
npwtiotov éAeinete matpida yaiav. - Vgl. 237, 314, 331, 360 &v @AdtnTi(#). 296 Vgl.
X 503, 9337 u.8. év Aéktporor(v); 9 292 debpo, @iAn, Aéktpovde: tpaneiouev edbvndévte
(Ares zu Aphrodite, 2. Vershilfte wie = 314), { 254 #3GAN” €pxev, Aéktpovd Topev, yovat.
- Im Hexameter mit auffélliger Kontraktion, vgl. u.a. écop®v N 478, 490. 297 ~ Q 286
#otf] § Inmnwv mpomdpodev etc.; die 2. Vershilfte wie 218, 232. - Im Hexameter ionisch
modernisiert (anaphorisches avtf|), danach wiederum h.Ven. 81 otfj & avtod mpo-
naporde A1og duydtnp Agppoditn.
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,» 'Hpn, Irfj pepoFuila \debp’ _ &’ "OAduno’/ ikdlveig;
{nro1 8 |00 mapéajor kai _ Gpuad, \ov/ ¥ émpPaing.”
300 ltdv 8¢ doAolppovéova’ \dlpeiPeto nétivi’/ “Hpn
JEpxopan dlYouévn \veiata/ [neipara yailng
Qxeavov| \kal ?Tanetov/ kal [untépa Tndov,
of W &v |ogoiot 8épotior \ev/ _ tpépov BT dritadlov:
TovG eiy’ SYPouévn, kol 0@’ &kpira veikea Abow
305 1101 yap Snpov xpévov aAAAwy anéyovrar
€UVrj¢ kal PIAGTNTOS, €mel x6Aog Euneoe Juud.
[{rereor \d&p’/ év| puuvwpein _ moAvinidakog “11dng
*¢otao’, of W ofloovet émi| _ tpagelpriv Te Kai Uylpriv.
viv 8¢ o€’ ellveka debpo _ kat VOAbuno’/ ikdlvw,
310 un [rdg] por petémerta yoAwloeal, joaf Ke o1w|mf
otxwpat \&g/ d@ua PadulppdFor [Qkeavoilo.”
v & \&luepduevog| @dto/ _ vepeAnyepétal Zevg:
~,"Hpn, |keioe pév éolti kai _ [Botepov dplundivar
\vov/ § &y’ v gidétnin \tapimijopev™/ eblvndévre.
315 00 ydp \pé mod’/ |@de fedg| _ £pog [008E yuvar|kdg
_[Bopov évil otideoot \dugixvideis/ édduacios,
l00& \&T épasioaunv*/ 1€1oving dAdxouo,

298 kat’ OvAvumov t08 299 t@v 300 mpoonvda motviee 301 moAvgdpPfov 302 te
Jeqv yéveorv 303 &0 307§ 308 €otda’ 309 OvAUumov 68" 311 mpog 312 am-
auelfduevos mpooépn 314 v@i - tpameioyev 315 md) moté ' 316 mepimpoyvIeis
317 onét’ fipaodunv

298 Vgl. 309 8e0po ... ikdvw; H 24 f. #tinte o0 *81 ad pepavia ... | AAYeg &’ OOAGuTOI0.
299 ~307; wie E 192 inmot & oV mapéaot kal dppata, TOV K émPainv. Anders © 438
(s.d.), ¥ 334, Q 440 Gppa kai inmoug#. 300 =329,~197. 301 ~200,s.d.  302-306 =
201f, 205ff, s.d.  307f. ~ 429-432. 307 ~ 157; Y 218 &AN" €8 Onwpeiag greov (1)
noAumidakog "1dng; mpupvwpela bzw. auch dnpeia nur hier. - 8¢ war wohl entbehrlich,
weil Hera ihre Antwort auf Zeus Frage (298) durch die Antwort auf seine Neben-
bemerkung (299) unterbricht, eingeschoben zwischen 304 #tolg iy’ dpopévn ... und
309 #vOv 0¢ oel eiveka ... ikdvw#. 308 Wie I 44 #£otdo, of Tol €movrto, s.d.; ~ V98 £,
Ze0 mdtep, €1 W £9éhovteg Eml Tpagepriv te Kal Uypnyv | fyet €uny é¢ yoiav. 309 Wie
298. 310 Vgl. 420 #o1yfi. 311 Vgl. Y 10, k 62 #6A90vteg ' € d&pa; im Hexameter
sonst ion. Tpog ddua. 312 = 341, ~ 242. 314 Vgl. 331 €1 viv év @iAdtnTt AMhaieon
govndfjvar; T 441 GAN dye 81 @iAdtnTt tpaneiopev ebvndévte; A 141, X 391 #viv § dy(e).
- Die nullstufige Wurzel lautet sonst in allen Formen tapn-. 315 ff. ~ T 442 f. 00 yap
) moté W OS¢ Y Epwe @pévag dupekdAvey, | 008 8te ... - Nom. €pog zum Akk. £pov
nur hier; im ep. Fiinfzehnsilbler konnte noch €pwg gestanden haben, vgl. auler der
Parallelstelle auch 294. 316 Vgl. 253. 317, 327 Im Hexameter ion. 6ndt(e) in der
Funktion von 6te, dhnlich auch A 305, 492, 671. 317 Vgl. jpdocato Y 223.
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_ I téke MeypidoFov, \Beois/ uroltwp’ \*ardAavita/"
lo0d Gte mep| Aavang \evkduor™*/ [Akproid|vng,
320 _ I téke MeploiiFa, mavtwy _ dp1deiketov avidpiv:
100 Gte (nep)| Poivikog kovprg tniAekAeFeToilo,
_ A Téke \Mi|lvwa/ kai &vitidejov ‘Padduaviduv-
o0& Gte mep| TepéAng, 008 _ AAkurivng évi ©4(Bn,
1l p" HiparAéFea| kpatelpdppova yeilvad \viov/,
325 \AFOvuoov |8 ad/ Zepédn| _ téke, [xdpua Bpotoijor
_|00d’ 8te Afjjuntpog kaAAimAokdluoto Favdoiong,
1008’ \8te *An(tdoc kaAAiogUpor’/, |o0dE o€’ ad|tiig,
_0g \to1/ vGv Eparpan| kai pe _ yAvkig [fuepog ailpet.”
ltdv 8¢ SoMolppovéova” \dlueiBeto mdtivi'/ “Hpn:
330 Hlaivétate| Kpovidn, moiov tov [uidov &Feineg.
el vOv |&v @iAdtn|tt AAaieon e0lvndijvat
"18n¢ 1&v kopu@filot, Ta [6¢] _ mpomél@avTal dmavita.
m&¢ K \*Eer/, €l T1g v&i Jedv ai[Feryeverdiwv
gbdovt adprjloeie \kai A otor/ [ndor peteAldwv
335 ime@pddor; ob| \kev éyw ooV _ mpoti/ [d&pa veoilunv

318 Jedgpiv - arddavrov 319 kadliogpUpov 322 pot Mivw tg, v.l. Mivwy (Aristarch)
324 naida 325 1] 8¢ Awdvvoov 327 onére Antois épikvdéog 328 a€o, v.l. geo; s. Ed.
West 329 mpoonuda métvie 332 v.l. tdde 333 o1 334 Jeoior §¢ 335 av Eywye
TEOV TIPOG

318 ~ H366 (s.d.), P 477 9edpiv protwp dtdAavtoc# Wie 0302; die thematische
Flexion ist sekunddr. 319 ~ 1557 kaAAiogUpov Ednvivng#. Vgl. [Ps.-]Hes. Sc. 216 #¢v
§ Av Nikduov Aavdng tékog. 320 ~ A 248 Kéwv dpideiketog dvlpdv# 322 Vgl
N 450 #0¢ p@dTov Mivwa téke. - Zweisilbiges Mivw bzw. Mivwv nur hier; die reguldre
Wortstellung wire zudem 1j pot téke. 324 ~ A 299 1] p’ 010 TUVIAPEW KPATEPOPPOVE
yeivato naide (Leda). 327 ~ Q607 oUvek dpa (!) Antol iodokero kaAAmapw; A 225
fiPng €pikvdéog, A 576 Taing épikudéog. - Im Hexameter ist /1-/ als Doppelkonsonant
behandelt. 328 Oder #&g \vOv |oeT’/ Epapat mit gleicher Wortstellung wie I1516 wg
vOv €ue kNdog ikaver#; vgl. jedoch die Gewichtung der Aussage in den Versen = 315 ff. -
Der Anfang des Hexameters ist ionisch modernisiert. = 329=300. 330 Iteratvers der
Ilias. 331 ~314,360. 331f ~04f. &ypeto 8¢ Zevg | "18n¢ £v kopu@Tiol Tapd Xpuco-
9pdvouv “Hpng. 332 Im Hexameter ein syntaktisch unmotiviertes (apodotisches) d¢.
333 ‘wie wird es (deiner Erwartung nach) sein’; ~ A 838 #1&¢ T ap £ot tdde €pya (s.d.).
- Im restituierten Vers verhdlt sich €n noch als athematischer Konjunktiv auf *-ei;
im Hexameter stattdessen der thematische (!) Optativ. 333 ff. ~ M 390 f. iva uf t1g
Axa®dv | PAfuevov ddprioeie kal edxeTOWT éméeool. 334 Der Beibehaltung des iiber-
lieferten Wortlauts (t9eoior d¢ mdor pereMdwv#) steht der Vorldufer der Hermann-
schen Briicke entgegen; 8¢ wird erst im Hexameter wie te behandelt.  335-353 Am
Schluss der Episode hdufen sich ‘Idealverse’ mit dreifacher metrischer Binnengliede-
rung (12 von 14 alten Versen, unterbrochen durch 5 neue).
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€€ evviic avoTaow” VeueaanTov O€ Kev €in.
GAN €l 181 ¢’ €0éAerg| kai tor _ pidov [EmAeto duluoi,
\&ot1/ [tor ddAapog), Tév tor _ \tedée |00g pilog vijog/
“Hoatoltog, mokivag| 8¢ d0pag \otadiuottv/ Enaploe:
340 v Topev| \kelovt'*/, émel _ (M) vO tor \eB[Fad’/ eOvA.“
v & \&luelduevog| pdto/ _ vepelAnyepétal Zelg:
» Hpn, [urte 9ebv| [t6] ye Seidrdr [ufté Tv’ &vIdpdv
SPeadar toildv Tor Eyw| _ VEQOG [Gp@IKaAD[Pw
ixpvoeov: ov|d¢ \kev/ dra_dpakor [HFEAGG| mep,
345 \oié T/ 16&bratov| \néAel/ _ @dFog leicopdestdor.”
1 [0a], ko &ykdg \udprte Kpbvor| _ vide/ [Ffiv mapdxortiv.
toio1 §" vmo y9wv dix pvev veoInAéw moinv,
Awtov \&FeplofFevta kai/ _ kpokov RS dkiv[Sov
TUKVOV Kol UAAXKGY, O¢ amo xJovog 0o’ Eepye.
350 T évi Ae€aadnv, émi 8¢ vepéAny éooavto
KAV, xpvoeinv: otiAnvai & anémmntov égpoat.
O [6 uév] dtpéuag |ebde mathp| _ dvd Capydpor &xlpot,

338 éotwv - @ilog viog €tevée 339 otaduoiowv 340 keiovreg - ebadev 341 dmauet-
Bouevog mpooépn 342 s. Ed. West; v.l. 9edv 344 v vadi 345 ov te kal - méleton
346 éuapnre Kodovov maic 348 & éparjevra i€

336 ~ 0 58, 96 #avotag £€ e0viic; die 2. Vershilfte auch I 410 (Helena zu Aphrodite) und
Q 463. - Wohl ein eingeschobener dichtersprachlicher Hexameter. 337 ~ v 145, 6 113
(Hexametervarianten). 338 ~ 166, s.d. - Im Hexameter mit silbenschlieRendem v0
EPEAKVOTIKOV. 339 =167. 340 ~ P 647 énel vU ot e0adev oUTw#; T 28 GAN €midn-
UevEG WG ydp vO Tot ebade Juud. 341 =312, 342f, Wie E 827 f. urite 00 Y’ "Apna
6 ye deidid pAte Tiv’ EAAov | ddavdtwv: toin tot éywv émtdppoddg eipt. 344 ~ (s.d.)
314, 333 v®i, 0 39 vwitepov Aéxog avt@v ()# (Hera zu Zeus). 345 ~ P 675 #6E0tatov
dépkeadat, P 371 f. adyn | fehiov 6€ela. 346 ~ 353; Versschluss wie in A 60 f. = £ 365 f,
of) mapdrortic | kékAnuon (Hera). Vgl. N 345 86w Kpdvou vie kpataiw (s.d.). - Im Hexa-
meter ion. -ov, anschlieBend na(F)i¢ (F)fiv mit nur einem Digammareflex.  347-351
Ein libernommener alter Vers (348) inmitten origindrer Hexameter, die den ionischen
Dichter verraten. 347 Ion. Plural statt Dual, silbenschlieRendes vd épeAkvotikdv.
348 Ohne te beim ersten Glied der Aufzdhlung. Im Hexameter ion. éporievta (gegentiber
351 &epoat, dhnlich Q 419 €eponjeic ~ 757 €porjelg) und Pseudo-Digammahiat vor i8€.
349 ~ M 57 #1mukvoUg Kai peydAoug bzw. Y 325 ano x9ovog 0Pdo delpag#, weiteres je-
weils in der Odyssee. 350 ~ 220 ¢ #v1, 5.d.; T® bzw. @ #vi mit lang gemessenem Loka-
tivausgang sonst nur § 603, € 57, { 15 und 46, immer in dhnlichem Kontext. - Die Dual-
form Ae€daodnv erweist keinen alten Vers, sondern dient als dichtersprachliche Varian-
te zu Aé€avto* (wie £ocavto#). In Entsprechung zu altem Aékto, Aé€o, kataléxdar wire
ohnehin AéxOnv* zu erwarten. 351 ~ £ 562, € 232 u.0. #kaAnv, xpuoeinv; ® 492 taxéeg
d &mnrov diotoi# - omIAmvdg erscheint erst wieder bei Aristoteles. 352 ~ 292,
0 152. Das iiberleitende pév ist im Hexameter hinzugefiigt.
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Unvw \te dalueig kal Epwl/, _ €xe & [Gykag dxoytiv.
Brj 8¢ Géewv émi vijag Axoadv viduuog “Yrvog,
355 I&yyeAinv| Fepéwv \Tooeiddlwvi Favak|ti/.
\rap/ & iotdueivog Fénea| _ nrepdFevta \*notad|da/:
LTPOQpwV VIV Aavaoilot, Mooeidalov, Emduulve,
kai oy [kB8og 8malle pilvovd nep, S@p’| \EY'/ eGder
Zevg \t® yap/ €ty padakov| _ mepi k@pa kdAvpar
360 “Hpn & |&v @iAdtn|tt \nap_[nmdet™/ evlvndivar.”
¢ Feumav 0 pév oijxet émi kAvta @ON| dvipdnwy,
ltdv & &1 fudAAov \&viik’ duuvéluev/ Aavaoilot.
laotika & €v| mpwrotot pélya tpodopwv| \kéAevoe/*
~Apyeiol, ki *81) avte uedieuev “Extopr viknv
365 Mpwuidy, v vijag EAn kol kOSog dpnra;
AN’ O uev oUTW Qnat ki eUYETAL, 0OUVEK AYIAAEDS
vnuotv éni yAapupriot uéver kexohwuévos nrop.
keivov § o0 1 Ainv modr) éooetan, el kev ol GAAot

353 kai @IAGthTe Sauels 355 youundyw €vvooryaiw 356 ayyo0 - mpoonuda 358 €T
359 énel avt® 360 mapHmapey 362 avijkev quuvéuevar 363 ékédevoev 364 §
avte; s. Ed. West

353 ~ 346. Vgl. 294 £pw ... ppévag dupekdAvpev#, 315 f. £pog ... | Juuoy ... Edduaccev#;
der instrumentale Dativ ist belegt in 6212 €pp & dpa Juuov EdeAxdev# (die Freier). -
@1\dtrg in dieser Verwendung nur hier, dhnlich allenfalls o 420 ff. (Verfithrung der
phonizischen Magd). 354 ~ 242 vAdupog “Ynvog#, M 352 Bf] 8¢ Jéerv mapd teixog
Axou@v xaAkoxitdvwy (der Bote; s.d.). 355 ~ k 245 #ayyeAiny ... épéwv, 0 41 = 329
#&yyehinv épéovta; anders A 652 vOv 8¢ #mog épéwv mdAv &yyehog giy’ AxiAfi (Patro-
klos). - Wie 1183, vgl. z.B. 0 57, 158. Im Hexameter mit kurz gemessenem Dativausgang
-w. 356 Variabler Formelvers, vgl. u.a. 0173. 357 ~ 71 Ote mpodppwv Aavaoiotv
duvvev# (Zeus), N 678 aUtdg duuvev# (Poseidon). — Oder mpdppwv VBV Aavaoiiot, () _
Moocel|daov, \&uvlve/. In der iiberlieferten Fassung mit /-n. /, metrisch wie 125, 139,
405,479. 359 ~ 6201 7} ue pdA’ atvomadf padakov mept kAW éxdAvev; oder \dugi/,
vgl. 294, 343. - Im Hexameter ionisch verdndert (anaphorisches a0téc). 360 ~ 160
¢€andporto (mit inhaltlichem Bezug, s.d.); € 488 f. mapd W fimage dafuwv | oloxitwy’
guevan (1), - Uberliefert ist das Aktiv mit hiattilgendem v0 épeAkvotikév. 361 ~ O 54
#€pxeo vOv peta @OAa Je@v, dhnlich 0161 = 177; @ON avipwnwv nur hier und
Y 282,0409. 362~ 0O 73 Aavaoiotv Guuvépev (mit inhaltlichem Bezug); 9 73 Mo0o” &p’
do1d6v dvfikev derdépevar kAéa avipdv. 364 ~ @ 421 #kal *3M alT, beidemal mit
Synizese. - uedinut ist auffallend anders verwendet als in Poseidons erster Parainese an
die Argeier (N 97, 108, 114, 116, 118, 121 als Leitmotiv ‘im Kampf nachlassen’, ebenso
nochmals 234). 365 ~ A 315 £ooeta, €1 kev vijag €An _ kopudaiodog “Extwp; dhnlich
0504,s.d.  366f. ~ N 746 f. &nei mapd vnuoiv &vip &tog moAépoto | uiuvet, s.d. - ke-
XoAwuévog ftop# (nur hier) ist eine ad-hoc-Variante der Formel tetinuévog frop#.
368 ~ A 240 | tot AxiAAfjog modn| TEetat viag Axai®v | sOumavrag.
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nueis otpuvued auvveéuev aArniooy.

370 IGAN &yed, &gl \kev/ éyw Feinw, nelddpeda ndvireg.
XOTIOEG 000N XPLOTAL EVI OTPATH HOE UEYITTAL
g00auevoL, kepalag O¢ mavaidnary kopvJeoot
KPUYVTES, Xepoiv 8¢ T pakpdTatr €yxe’ EAGVTES,
louev" avTap Eywv Nyfoouat, ovd’ €Tt pnut

375 Extopa ITprouidnv uevéerv, udAa mep peua@ta.
0¢ 8€ K’ avnp uevéxapuog, éxn 8 6Alyov odko¢ Wuw,
XELPOVL pwTi 80Tw, 0§ v aomidt *uéfovi durtw.

W¢ \@dd'/, ot & dpa \toilo/ pev _ kAvov [d¢ ifov|to.
toUg & avltol PaciAfiFeq \kdopeov/ lobtdpevoi| mep,

380 Tvdeidng '0dvaevs te kot Atpeidng Ayouéuvwy,

otxduevor § €mi mavrag aprjia tevxe duetfov:

€09Ma uev éadhog €duve, xépewa 8¢ xeipovi §6okev.

\o1 &'/ énei [(] Féoloavto mepi| _ xpol vpoma XaAlkdv,

IBav p’ Tuev- dplxe 8¢ \ogrv/ Mooeddlwv évooilxdwv,
385 I0Fevov &Fop| Tavonkeg _ Exwv [€v] [xerpl maxeiln

Feikelhov \otepornfi*/|: t@ & o0 _ Séuig |EoTi pryfilvan

I&v ot \Avylpfi/, AN (te) _ 8F€og lioxdver &v|dpag.

370 &v 378 épad - o0 udda 379 éxboucov 383 avtap 384 dpa opr 386 doTe-
pomfi 387 AevyaAén

369 ~ I'9 GAeféuev GAAAowowv# 370 = 74. 371 ~ Z 271 némAov &, 8¢ Tig ot Xapl-
éotatog NO¢ uéyiotog, bzw. 0296 adrtol &, Sooot dptotot évi otpatd evx6ued eivat. -
Origindrer Holodaktylus, syntaktisch wie 75. 372 ~ T 233 #éoodpevot, P 269 #haumnpf]-
owv kopudeoot. - dvaidog nur hier (mit silbenschlieRendem v épeAkvotikév), sonst
afdwv. 373 ~ E 624 €yxe £xovieg#. — pakpdtatog wie 288, s.d.; hier zudem mit Arti-
kel.  374f. ~ H 286 #&pxétw: adtdp £yw udAa neioopat (s.d.); P 637 f. o0& €11 @aoiv |
“EKTOpOG ... 375 ~ 0604 "Extopa Iplapidnv, pdda mep pepadta kal avtév (s.d.).
376 ~ A 306, T 167 #0¢ 0¢ Kk avnp; O 474 6dkog Ouw#. — Flir uevexapung hier ad hoc ver-
kiirztes yevéxapuog. 377 ~ 382; H 111 queivovi @wti, A 798 d0tw; die zweite Vers-
hilfte ist ohne Parallelen. 378 = 133 u.46. 379 ~ 128; die Entsprechung auf Seiten
der Troer folgt 388. 380 = 29. 381f. ~ Z 235 6¢ mpog Tudeldnv Atoundea tevye’
duerPe# (aus ganz anderem Anlass), Z 340 dpria tedxex SVw#. 382~ 377;Y 434 oV Uev
£09M4¢, Eyw O 0€dev moAD xelpwv# (Hektor zu Achilleus); 6 229, v 310 #£09Ad te kal ta
xépela. — Origindrer ion. Hexameter; im 4. Biceps wirkt 6¢ nach kurzer Endsilbe wie te.
383 Wie 187; ~ (s.d.) 280, A 225 u.6. #abtap énel p(a), bzw. H 207 adtdp énel oM mavta
nept xpol €ooato tevyea (!). 384 ~ 134, dort von Agamemnon. 385 ~ @ 221 nop-
@OpeoV UEYX QAPOG ExwV €V Xelpl Taxein#, s.d.; T1 473, k 439, A 231 onacoduevog Tavy-
nkeg dop maxéog mapa unpod (1). Wie 0 443,s.d. 386 Wie N 242 dotepomni] évaAiykiog.
386 f. ~ N 286 apdtat 8¢ tdyiota pryuevar &v dai Avypii (s.d.), dhnlich Q 739. 387 ~
N 224 #00té tiva 8éog Toxet. Vgl. A 82, B 754, K 226, T 165, ® 577 (#)AAAG te.
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Todag 8 oy EtépwIev éxdouer paidipog “Extwp.
81 pa TOT advotatnv €pida mToAuolo TavuaTay
390 kvavoxaite [ooedawv kal paidiuog Extwp,
Ifito1 O pev| Tpweoat, 6 &' _ Apyeijotot aphiywv.
ekAvodn 8¢ Jadaoon moti kMaiog te véag e
Apyeiwv: ol |8& Ebvicav| _ ueydAw dAaAnitd.
“Jolte Qahdolong kBua \téocov BoF&*/ moti xéploov
395 _movtédev dplvouevov mvorlfi Bopéa’| \*dAyewvii/,
loUte Tupdg| Téoo0g yé \mov/ _ Ppduog laidopévotjo
_loBpeog év| Prioona’, 8te T _ \wpto/ [kanépev GAny,
loUT &vepog| tdooov yé \mov _ *Spioi/ [0Pkbpotiot
_[Pnmder, 66| te paAiota [uéya] _ Ppéueltar xademaivwy,
400 |6oon &pa| Tpwwv (te) Kai _ AxalF&Ov \mA£éto™*/ ew|vr
I0Fevov ablodvtwy, 6T éx’ _ aAAf|Aotet Spovloav.
~Alavtog 8¢ mp&tog \drbvitiooe®/ [paidipog “Ekltwp
€yxel, Emel TETpamro mpog 19V ol, 008 APIUAPTE,
0 [per] §VIw TEAau®|ve Tiepi othdeoor TeTdolOny,
405 [ritor] 6 uév odxkelog, & 8¢ \@aslydvoio™ otipapoio*/:
T Fol Fpuodo@nv tépeval _ xpda. [xwoato & “Exltwp,

394 téoov Pode 395 dleyevij 396 moti, schwache v.L. o 397 dpeto 398 mepi
Spvoi mit v.l. moti 400 émdeto 402 akbvrioe 403 mpog 190v, 0vd’ Ed. West mit Pap.
405 @paaydvov apyvporilov

388 ~ 379. 389f. ~N358f, s.d.; ion. Plural statt Dual. 390 ~ N 563, s.d.; Kombina-
tion zweier Namensformeln, die auch als ep. Fiinfzehnsilbler lesbar wire. 391 ~ 192
(Hera und Aphrodite); E 833 Tpwol paxfosodat, dtap Apyeiotowv dpriletv (Ares); T1 701
Tpweoot & dpriywv# (Apollon). In einem fritheren Kontext auf zwei Gotter bezogen,
vgl. Friedrich 1956, 38 Anm. 3. 392 ~ 394 motl X€poov#; A 487 katd kAiolag te vEag
te#, - Vgl. W61 év kadap®, 691 kopat €’ Nidvog kAOleokov; der Aorist sonst nur in
1484 = 541 £kA0odn 8¢ ddAhaooa katepxouévng vmo métpng. Uberleitungsvers mit Aug-
mentform (metrisch wie A 46 #¢xAay&av &', N 339 #E@pi€ev 8¢, 543 #éxAivin &, 1509
#Qpivin &8¢, aber auch augmentloses #&ptovin 8¢ A 216) und ion. véag. 393 ~ M 138
€K10V peYdAw GAaAnt@®#. 394 Vgl. 112 #unde Podv. 395 ~ E 697 mvorr] Bopéxo#.
397 Die Streckform (peto (Aorist) auch M 279 (s.d.), X 102. 398 ~ 1186 pakpfioiv te
nitvoowv i8¢ dpuoiv LYikSpotorv. - Oder \dpvooi®/. 400 ~ émAeto 337 (formelhaft).
Strukturell vergleichbar ist oxéto ... Udwp# @ 345 neben &oxeto ewvh# P 696 = ¥ 397.
401 ~ I1430 #(0G o1 kKekANyovteg ém etc. 402 ~ P 304. - Wie 461, N 183 u.6. 403 ~
P 227 i90¢ tetpappévog. - Dichtersprachlicher Hexameter mit Enjambement, ion. mtpdg
und ot in der Stellung von ion. a0t®; ionische Versschlussformel, s. zu N 160. 405 ~
¥ 807 @doyavov dpyvpdnhov#, Formelvariante zu Eipog dpyvpdnlov#, den Gen. Sg.
konnte erst ein ionischer Dichter verwenden. - Vgl. X 306 f. pdoyavov ... ctifapdv. Im
1. Choriambus /-s. / vor dem Satzeinschnitt. 406 ~ X 291 xwoato & “Ektwp#.
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|6Tti pd Foil féAog [wWkv] Fetwoiov [Ekguye XeUpdg,
1Y & Etdpwv| £¢ Fédvog \xdaleto/ [kfip’ dAeFeilvwv.
itdv pév Enart’| dmdévra [uéyac] _ Telajuwviog Aflag
410 ixeppadiol, T [po] ToAAX JoFdwv |Expata vhF@v
nap \nddeoor/ [papvapévwyv| _ \keito/, [t@v &v &Feilpag
otNdog BePAriiker Ogp &vituyog layxSd deulpfic,
otpduPov § d¢ Egaeve Paddiv, mepi § Edpaue vy,
lwg & 88 OOl mAnyfg tatpog _ AFog [E€epinp| SpTc
415 npdpprlog, dFeuvn 8¢ \deeiloro/ fyivetar ddjun
\avtédev/, Tov & |00 nep Exed _ \ddpoog/, 16 ke Fidn|tar
£YY0¢ [édv] xahemdg 8& AFdg| _ ueydlAoto kepavlvig:
¢ #neo’ "EKT0p0¢ ko Xouad uévog év kovinor:
Xepog & éxPalev éyxog, én’ avt® & domig dgpIn
420 kol kdpug, au@l 8¢ [oi] Ppdxe Teblxea Imokida XaAK®D.
ot 8¢ [uéya] FiFdixovteg émil_Spapov [LiFeq AXaiF v,
[FeAmdpevor| \Fepvead'/, akdvtilov 8¢ Sauer|dg
aixudg aAAd od tig édvvroaro mowuéva Aa@v
ovtdaoat 0Ude Padeiv: mplv yap mepifnoav dpiotot,
425 MovAvdduag te kol Alveing kai diog Aynvwp
Tapnndwv T &plxog Avkiwv| _ \nde/ IFAabkog Gud|uwv.

408 exdeto 411 mooi - ékvAivéeto 414 v.l. pinfi¢ 415 Jeciov 416 €€ autiic -
Opdoog 419 v.l.eapdn 420 Ofters fehlend, s. Ed. West 422 épvecor 426 kol

407 = X 292. 408 Formelvers, u.a. N566. 411 ~ N 579 #uapvapévwv UETH TOOGL
kUAwvdouévny (sc. Helm), s.d. 413 ~ A 147 8Apov § ©¢ ooeve kuAIvdeadat &t duilov
(den abgeschlagenen Kopf). - Augment im narrativen Text, demnach kein alter Vers.
415 Wie © 135 dervr) 8¢ pAOE wpto deelov katouévolo. 416 Im Hexameter anaphori-
sches avtAg; dpdoog statt ddpoog (*9époog) nur hier. 417 ~ ® 198 A0¢ peydhoto
KEPALVOV#, 418 ~ N 617 xaual Téoov €v Kovinowv#, s.d. (so mehrfach). 419 ~ 0 465
t6€0v ¢ ol Ekmeoe Xe1pOG#, 468 & T€ pot _ Prov ExkPade xe1pdc# ‘mir aus der Hand fallen
lie’. - Fiinfzehnsilbig, aber ein ionischer Hexameter mit hiattilgendem v €@eAxv-
oTikév, anaphorischem avtéc und 8(¢) nach dem Pripositionalausdruck statt an zwei-
ter Stelle nach éni.  419f. ~N543f,s.d. 420 Nach dem Enjambement wie M 396,
N 181. 421 Im Hexameter mit Kiirze im 2.Longum. 422f ~M 44 f. dxovtilovot
dauerdg | abxudg éx xepdv. 423 ~ 33 éduvroato, N 510, 607 u.8. Suvricato; A 120 &g
dpa toig o0 T dvvato xpatouficar SAedpov. — Hier o0 ti¢ mit /-s. / im Longum, wie
nochmals 427, doch nirgends sonst. Ursache dieser metrischen Irregularitét ist das
Augment, das bei folgendem (€)dvuvricarto (statt dOvaro) zur Fiillung des Biceps bendtigt
wird. 424 Origindrer Hexameter auf ionischer Dialektbasis (#oUtdoat statt #o0td-
pevat, -Pnoav statt -Pav). 425 Fiinfzehnsilbig, aber wohl eine ad hoc zusammen-
gestellte Namenreihe. 426 ~ B 876 (Troerkatalog).
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T@v § &AWV o0 Tis ev akndeoev, aA& tapordev
IGomidag evlkUkAovg oxédov _ \rdvteg/. _ [tov & &p’ Etailpot
\xépo'/ &Felpaviteg @épov ék| _ évor, [Bep’ Tked trimoug

430 |WkéFag, of| Foi 8miode _ pudxng \kai/ *moAéporjo
[Eotacav fvioxov [te] kai _ [dppata \kdA'/| £xovreg
o1 TéV |ye mpoti Fdoltv pépov \Palpl/ otevdyovlita.
\énei/ 8 mépov 1€ov \ebpeFélog*/ motapoi|o
*Zavdoo dyviFevtog, ov _ \duPpoltog/ téketo| Zevg,

435 Eva uv €€ Innwv \Aé€av*/ _ xTovi, kad 8¢ Foi B|dwp
ixebFav: 8 & *apimvodn kai \&vadpaké y' d@[daiuoirv/,
IECSuevog) & émi yoOva _ \uéhav [aiua Fépeoioe™/-
\omiclow 8¢ mdAwv|/ mAfito _ xJovi, [kad 8¢ Foi 8oloe
vO& \kdAvpe/ péAhanva BéAog & & \k#j|de Suudvy/.

440 Apyeiot § wc |obv Fidov “Ex|topa véogt kibvta,
[*udAAov €mi| Tpweoot ddpov, pvrjcavto d& Xdp|ung.
IEva oAb \mp&tog *OiAnFiidng/ Taxvg Aflag
Tdrviov ovtaoe Sovpl uetaAuevog 6&vdevti
[Fnvomidnvl, 6v \pa/ vouen _ téke VNFig apd|uwy

427 v.l.,, Ed. West tOv T 428 avtod 429 yepoiv 430 nde mroléuoro 431 moikil’
432 Papéx 433 A’ Ote - €ippeiog 434 addvarog 435 médaoav 436 aumvovdn;
vgl. Ed. West - dvéSpakev dpdaduoiory 437 keAoveés aiy’ dnéueooev 438 avtig &
géomiow - tw & of mit v.1. ks, s. Ed. West 439 ékdAvye - Juuov €dduva 442 mpw-
tiotog Oidjo¢ 444 dpa

427 ~ ¥ 70 o0 pév pev {hovtog akndelg, aAAG davdvrog (Patroklos” Yuxn zu Achilleus).
- lonischer Hexameter mit Artikel, /-s-/ statt /-ss-/, hiattilgendem v €peAkvotikdv
und enklitischem Personalpronomen an spiter Stelle vor dem Verb; o0 tig wie 423.
427 f. ~ A 113 &ykAivag mpdodev 8¢ odkea (1) oxédov éo09)ol £taipot. - Im Hexameter
mit anaphorischem a0tég. 429 ~ N 535 £Efyev moAéuoto duonxéog, Sgp’ Tked {mmoug.
430ff. = N536ff. 433f. = d1f, Q692f. 433 Vgl. X379, ¥ 2, § 13 u.0. #enel On.
434 Wie u.a. H102, N8, 050, 107 (s.d.). 435 ‘betteten ihn auf die Erde’. Im Hexa-
meter angeglichen an formelhaftes néAaoe xdovi ‘streckte zu Boden’ (M 194 = I 418)
mit ion. /-s-/.  435f, ~ 1109 k&8 8¢ oi (1) i8pwg | ... Eppeev. 436 ~ 447 & & Gv-
etpdmnet(0), s.d.; E 697 #adtig & qumvovdn mit v.1. dumvodn. - Im Hexameter mit hiat-
tilgendem v épeAkvotikév. 437 Vgl. O 11 #aiy’ éuéwv; bei dem normalsprachlichen,
im Epos seltenen Verb ist der Digammahiat beseitigt. 438 Im Hexameter ion. /-s-/
statt /-ss-/. 439 Vgl. E 400, A 458 kf|d¢ 8¢ Oupudv# 440 ~ A 284 “Extwp & WG €vone’
Ayapéuvova véo@t kidvta (s.d.). 441 = © 252, ~0380. 442 ~ #QpTO TOAD TPGHTOG
H 162 u.4.; ToAd mpdtiotog sonst nur noch B 702 (Protesilaos) und & 220. Die Namens-
formel wie B 527, s. Tichy 2010, 57. 443 ~ E 336 Gkpnv oUtaoce Xelpa HETAAUEVOG OEET
dovpl; H 11 u.6. &yxei 6&udevti#. - Dichtersprachlicher Holodaktylus. 444 f, ~ Z 21 f.
oU¢ ote vOuen | vnic APapfapén téx’ duduovi BovkoAiwvy; Y 384 Ov vOU@n TéKe vhig
"Otpuvtii troAmdpdw. - Vers 444 zeigt im Hexameter eine Kiirze im 3. Longum.
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445 "Hvom fovkoAéovti map’ 8y dag Zarvidevrog.
Tov uév 0ihadng dovpikAvtog €yyvdev EAJwv
ovta [k Aandpnv|: 6 & &lvatpdmer, &ulpi & \&p Foi/
Tpoeg [kai Aavaoi| cUvalyov kpateptiv| Lopivnv.
It® & émi MovAvdduag €ylxeondAog \EAT/| dpdvtwp
450 Mav90idng, PdAe 8¢ MpoJorivopa Se€idv duov,
viov Apnidvkoto® &t duov § GPpiuov €yxog
gaxev, 0 & €v Kovinot mecwv EAe yaiav ayoot@.
MovAvddpag| & \Ekmay\'/ énevéato [pakpdv &ibloag:
00 o [a07’] OFflw \peyaddjuoro*/ [MavdoFidalo
455 IXEWOG &mo| otiPaprig dAov \Epdar/ dxovta,
IGANG T1g Aplyeiwv \kOuioloe/ xpot, kail \F€ enut/
\toi/ oknntduelvov katipev| _ déuov [AF1dog eflow.’
O¢ \@dt'/, Apyeilotor & &xog| _ yéver leb€apévoro.
Alovt 8¢ pdhota daigppovi Juuov dpive
460 Q) Tedauwviadn® o0 yap néoev dyxt udAota:
\kpanva/ & amévrog \dkdvitiooe™/ [dovpl @aFelvi.
MovAvdduag & avTog uev aAevato kipa uédarvay
Mikpigic aiog, kGuioev § Avtrivopog viog
Apxéroxos: T yap pa Jeoi fovAevaav GAedpov.
465 ltév pa \PdAe| kpatdg/ e kal _ ladxévog év| \*ouvoyuoi/,

13

447 oftace kad mit v.l. obto katd, s. Ed. West - &p” avtd 449 fA9ev 453 Zxkmaylov
454 yeyadouov 455 nndijoon 456 kGuioe — uiv Giw 457 a0t 458 Epat’ 461 Kop-
aMuwe — akovrioe 465 EPadev kepadfic — cuveoxUD

445 ~T 187 map Sxdag Tayyapiolo#, A 475 map’ 8xInowv (1) Ziudevrog# 446 ~ E 72
#tOV pev OUAeldNG etc., dhnlich A 396; Namensvarianten im Hexameter. 447 ~ 517;
Z 64 obta katd Aamdpnv: & & &vetrpdmet, Atpeidng 84. Zum Versschluss vgl. €283
gloato ydp oi#, 161 008¢ ké Tic uor#, I187 €1 8¢ kev ad Tor# U.4. 448 =11764. 449 ~
N 384, 0540. 450 Vollstindig lautet die Formel _ katd 8e€10v Guov#, so u.a. A 507.
451 ~ N 519 (Namensvariante). 452 =N520,s.d. 453 ~ 478 und N 413, 445, letztere
reine Namensvarianten. 454, 456 Vgl. N 414 #00 pdv a0t dtitog keit "Ac1og, GAAG &
enui. 455 ~ N 505 €net p° dAtov otifapfig amo Xewpog dpovoev#. Vgl. A 572 Spueva,
s.auch zu N 134 f, - mnddw in dieser Verwendung nur hier. 457 ~ T 322, H 131 d0vou
db6uov "Aidog low#. 458 = 486, N417. 459 ~ 487 und N 418, s.d. (Namensvarian-
ten); P 123 ¢ €pat’, Afavti (1) d¢ daippovi Suudv Bpive. 460 lon. Hexameter mit
Artikel, suffixal gestrecktem Patronymikon, -ov vor Konsonant und hiattilgendem vo
EPEAKVOTIKOV. 461 ~ N 516 #t00 O¢ Padnv amdvrog etc., s.d.; vgl. u.a. N 18 #kpaimva
nool mpoPifdg. 462 Zweite Vershilfte formelhaft. 463 Fiinfzehnsilbig, aber (an-
ders als 456) kein alter Vers, weil vi-loses \kduiooe/ vor einfachem Konsonanten gegen
den Vorldufer der Hermannschen Briicke verstoRen hitte. 464 Als ep. Fiinfzehnsilb-
ler lesbar, aber wohl nicht alt. 465 Vgl. Frisk II 820 s.v. cuveoxudg.
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ivelatov &oltpdyadov, \duew 8¢/ képoe tévovite:
\toio [8¢/ mpotépn| kepalAn otdua te| phivég te
lo0d€i MAfVT'| \NF€/ mep kvijuot kai [yoGva neadvitog.
Afag & |abte \yéywv'/| duduovt [MovAvSduavit
470 »l@pdCeo, TTov]Avddua, kai pot vnuepteg éviloneg:
n " [ovx] obtog &iviyp MpodoFrivopog (vl me@doldat
1&&106; 00| uév pot kakdg _ \Feidet'/ 008 kak®V] €€,
IGAAG kaoilyvntog ‘Avtvopog [inroddpot|o
NAFe/ TdFicl \t®/ y&p yevenv &ylxiot &FFoilket.”
475 1 0’ €0 yivawolkwv, Tpdag 8 dyos EMaPe Jvudv.
v Axduag| Ipduaxov Botwtiov \oblta/ Sovpi,
i kaotlyvitot feBaFwg \nold@v & &p’ UpeAike/.
t® & Akdpag| \EknayA’/ énev€ato [uakpdv &ifloag:
. Apyeilot idpwlpot, drethdlwv dkdpntor,
480 o0 Inv \auy’ oifFowor/ mévog T _ \Eooeltar/ kai 61|(0g,
[Huiv,] 16ANG o8 G| (adtic) kata_ktevéleode kal Gulueg.
@pdlecd, w¢ \Oulur/ Opduaxog _ (map) deldunuévoc €0|det
IEyxer éu@l, tva pr [t1] kaotyviitold ye movn
\&n I0F7v dtitogl/ Td \kev _ kai/ Tig [ebyeton lvrip
466 ano & dupw 467 ToD 0¢ moAD 468 1] 469 éyéywvev 472 eldeton 474 1) -
avt® 476 oUtace 477 6 § Upelke (f.1. vpédke) modoitv 478 Ekmaylov 480 olowoiv
ye - €octon 482 Vuiv 484 dnpov dritog (1) & - kal k€ mit schwacher v. 1. €

466 ~ K 456 @aoydve (1) &i€ag, and & duew képoe tévovte (s.d.), dhnlich auch N 546,
548. 471 Vgl. N 446 f. Anfeof’, i &pa 81 1 Elokopev &€lov elvan, | Tpeig Evog vl me-
@dodar; - ob nur hier. 472 Im Hexameter ohne Digammawirkung. 473 ~ Z 299
Kioonic (1), &Aoxog (!) ‘Avtrivopog inmodduoto. 474 ~ B 58 £i84¢ te uéyeddg te puiv T
dyxiota kel — Im Hexameter ist der Versanfang ionisch modernisiert. 475 ~ 506
Omd tpduog EMNaPe yuia# (s.d.), 1599 mukivov & &xog FANap’ Axatolc#; X 356 #1 ¢ €0
ywwokwv mpotidocopat (Hektor zu Achilleus). - Die 2. Vershilfte verrit den ionischen
Dichter (augmentiertes &EAAafe, hier nicht durch \A&Pe/ ersetzbar, in narrativem Kon-
text). 476 ~ P 344 #vQ a0T Alvelag Asiwkpitov obtace Sovpi. - Vgl. I1 820 ovta 8¢
dovpi#. 477 ~ £537 kata uédov €Ake modonv#; vgl. dagegen X 155 f. tpig pév v
petdémode mod&V _ AdPe @aidipog “Exktwp | EAkéuevar pepawc. - Analogisches modoiv#
auch 228, s.d. 478 ~ 453. 479~ N 621 Tpheg Umep@iadot, deviig dkdpntol PTG
(Menelaos, s.d.). 480 ~ N 2 toUg pev €a mapa tfjor mévov T _ éxéuev Kal OiCvv, s.d. -
Im Hexameter mit silbenschlieBendem v0 épeAxkvotikov. 481 Vgl. © 142 Uotepov
adte kol AUV ... | Swoet (sc. Zebg kG80g). 484 Vgl. N 414 #00 uav adt dritog keir
"Actog; das Verbaladjektiv gehort hier wie dort zu tivw ‘Bulle zahlen’, nicht tiw ‘ehren’.
- Im Hexameter ist #\8Fnv dtitog/ durch #dnpdv dtitoc (!) mit metrisch bedingter
Linge ersetzt. Die Partikelfolge t@® kai ke (!) nur hier; der Regel entspricht N 57 #t® ke
kol £000uevdv Tiep, dhnlich O 235 #8¢ ke kai avTIG.
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485 yvwtov \év/ peydpoilot aprig aAk[thipa Auéoldat.’
WG \@dt/, Apyeilowon & &xog| _ yéver |edEapévorfo.
*InveAéw 8¢ udhata daippovi Juuov dpivev:
opunin & Akduavitog 6 & _ |ovy \Unduew’/| épwnv
IMveléoto dvaxtog: 6 & _ \obta/ [Filovi[Fa,

490 viov ®opPavitog \moAvprAoo*/, [tdév pa pdhiolta
‘Epueiag Tpodlwv \ye @iAer/| _ xai (Foly ktfiowv macioe
ltoi &’ [dp’] T prltnp pobvov (rep) _ téke [FhovijFa.
tév \p'/ O [dppvog odlta kat _ d@daliuoio Huedila,
éx § Woe yAjvnv: §dpv § dpdauoio Stampo

495 Kad 81 fviov nA9ev, 8 § &leto xeipe merdooac
duew’ *Iinvéreog 8¢ épvooduevog Eipog 66V
avxEva uéooov Edaaaev, anrpalev 8¢ yaudade
avUTH] ovv THANKL kapn® €Tt & SPpwuov €yxog
riev 8v dpdadu@. 6 8¢ _ o kwlderav dvaloxwv

500 néppade [te] Tpoleoot kai €0[xduelvog Fémog ad|da

S\Feutéuev/ pot, [Tpdeg, \&yavloio/ [Filovij|Fog
matpi @IAw| kal untpt \yoFfivar*/ [év ueydpouot.
\o0 yap/ Mpoudixoto dduap| _ Alelynvopidalo

avdpi \voothloavti/ yavioloetat, [onndte kev| Ot

485 €vi 486 £par’ 487 iberl. Invélew 488 vméuevev 489 oltacev 490 mo-
Avunidov 491 épidler 493 w6 496 lberl. Invélews 501 einéuevor - ayovod
502 yorjuevar 503 oUde yap ) 504 gidw AoVt

485 ~ £ 100 £€pt, €ueio d¢ dfioev Apfig GAkTipa yevéodal. 486 = 458, 487 ~ 459,
vgl. 489, 496, auch B 494. Der Name des Boioters enthdlt nicht ion. -Aswc (so nur Ayé-
Aewg X 131, 247), s. Frisk 11529 s.v. tevéloy. 489 Vgl. 493 obta, I1 311 obta O@davta#
u.d4. 490 Wie B705. 491~ Q461 ool ydp pe mathp _ qua mounov Smaccev# (Her-
mes). - Vgl. 93 kai ol newdoiato Aaoi#; s. zu 173, 492 ~ 1481 f,; T 404 #tov § Gp’ vmd
Cuyd@t u.d. - Im Hexameter mit Kiirze im 2. Longum. 493 ~ P 47 Katd 0TOUdXO10
Jéuedha#.  494-499 Originidre Hexameter, in denen viel altes Material verwendet ist.
494 ~ 493 d@daluoio. 495 ~ E 73 ke@aAfi¢ kata iviov. 495 ff. ~ @ 115 ff. 6 & €leto
X€ipe metdooag | dugotépag Axihedg 8¢ épuocduevog Elpog 6L | TOYE katd kANIda
nap avxéva; anders A 523, N 549 kdmmecev, dUQW Xeipe QIAOIG _ £TAPOLOL TETAGGOG.
497 Mit /-ss-/, aber erkennbar ionisch (hiattilgendes und silbenschlieBendes v €peA-
KUOTIKOV, Augment). 498 ~ Y 482 #tfi\” a0ti] niAnkL kdpn _ PdAe, dhnlich 1 194 #a0tf
obv @dpuryyt; Versschluss formelhaft. - Wie der folgende Vers als ep. Fiinfzehnsilbler
lesbar, aber wohl nicht alt. 499 #7ev (nicht #7v) in der Ilias sonst nur Y 348 (sc.
Aineias). 500 ~ 335 #me@pddol. 501 Vgl. H373 #einépev. 502 Vgl. gopiivon#
B 107, H 149, K 270 neben einmaligem @opruevat 0310 (s.d.). 503 Im Hexameter mit
Artikel. 504 f. Vgl. k 419 f. col uev vootAcavti, diotpeés, Wg Exdpnuey, | g el T &lg
T9dxnV deikofueda matpida yoiav; B 253 fj €0 e Kak®C VOGTHOOUEY LIEG AXAIGV.
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505 &k TpoFing| obv vnuot vewued \viFeg/ AxoFov.*
100G @dto* Tovg| 8¢ [dpa] mavTag vTo Tpdlpog \AdPe/ yuila,
nantnvev 8¢ Ekaotog, 6mn uyor almvv GAedpov.
gomete VOV uot, Movoat 'OAMouma duat’ éxovaat,
0¢ t1¢ 81 mp@tog fpotéevt’ avdpaypr Axaidv

510 fipat’, énel p’ EkMve udynv kAvtog évvooiyaiog.

Afag pa Tp@ltog TeEAapwlviog |“YpTiov obfta
[FupTiadnv|, Muc@v nyrtopa [kaptepodojuwv:
daAknv & [Avtiloxog| kai Mépuepov |E€evdp/Ee-
IMnp1dvng| 8¢ Mdpuv [re] kal _ [Innotiwlva \népve/:

515 Tebkpog 18& TIpodéFwv’| [t'] évriparto [kai Mepipritnv:
[AtpeFidngl & &p’ [énerd] Yreprivopa [mowuéva AalF Gv
ovta [k Aandpnv|, 514 & _ [Evrep’ \dgualoe xalkdg/
\*dntoag/ Puixn 8¢ kat ov[tauélvnv GFatelAnv
\o0T™*/ émeryouévn|, tov d¢ _ okdtog |8ooe KAAL|PE.

520 mheiotovg § Alag ellev, "Oiljog Talg vide:

00 ydp oi T1¢ Spoiog émonéodu moaiv figv
avdp@V TPETTAVTWY, OTE TE ZEVS €V PbPov pay.

505 koDpor 506 EAAafe 514 katékta 517 oltaoe kad mit v. 1. obta katd, s. Ed. West
- xaAkog dpuooe 518 dnwoag 519 éoout’ 522 v.l., Ed. West wpoev

506 ~ I 34 UTO Te _ tpdpog EANaPe yuia#, dort mit altem Augment (gnomischer Aorist
im Gleichnis). 507 = I1283; ~ P 215 #{tpuvev 8¢ £kaotov, Z 57 T®OV uf Tig UnekUyol
ainvv 8Aedpov#. - lonische Hexametervariante mit silbenschlieBendem vo €@eAxv-
otikév und Omn statt 6mmn. 508 = B 484, ebenso A 218, 11 112; vgl. Tichy 2010, 24 m.
und 28. 509 ~ A 219 8¢ Tig 8 mpdTog (1) Ayauéuvovog dvtiog AAJev. — Vorauswei-
send auf formelhaftes #Afag pa mp&tog 511. 510 Diese Namensformel zuletzt 135,
dann nochmals 0 173, 184 im Gesprach mit Iris. 511 ~ Z5, M 378, N 809 #Aiag d¢
Tp@OTOG. 512 ~ 0330 TOV UEV Boiwt®dv nyntopa xaAkoxitwvwy, s.d. 513 ~ Z 20
Apficov & EVpUaAog kal 'O@édtiov é€evapile. 514 ~ O 329 “Ektwp pev Ztixiov Te Kol
‘Apkeoidaov Ene@ve, s.d. 515 ~ E 59 #Mnpiovng 8¢ dépekAov Evripato, dhnlich E 43,
Z32. 517~ 447,s.d.; zur 2. Vershilfte vgl. N 507, P 314 14 & #vtepa xaAkog | fipuol(e),
s.d. 518 ~ P 86 £ppe1 & aiua kat ovtapévny Gretjv#, - Die Kontraktionsform dnw-
oag kann modernisierend *dnfoag (1) ersetzt haben, falls €dfjiov Eumel. 9 = A.R. 111 1374
(vor bD) den alten Prasensstamm belegt; vgl. auch O 708 mit #\drjiov/ fiir #3fjovv. Zur
etymologischen Problematik s. Chantraine, DELG 271. 520 Origindrer Hexameter mit
Augmentform und hiattilgendem v0 épeAkvotikdv; die Namensformel wie N 701, an-
dersu.a.Z442. 521 ~ 240 nootv (!) fjoe#, s.d.; B 553 1@ & 00 1w T1g Opoiog Emyddviog
yévet avrip, dhnlich ¥ 632 (Nestor). - Fiinfzehnsilbig, aber mit dem Ionismus mooiv.
522 ~ E 500 &vdp&dv Aikuwvtwv (1), 8te te Eavdn AnuAtnp | kpivn; 1365 Ste te Zevg
Aailama tefvn#, A 544 Zebg 8¢ matip Alavd () 0Piluyoc év péPov wpoe (s.d.).



